LCD TV | Plazmove TV
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Modely LCD TV Modely plazmovych TV

37LF6* 37LY9* 50PF9*
42LF6* 42LY9* 60PF9+*
47LF6*x 47LY9*
52LF6* 52LY9*

Pred pouzitim pristroja si podrobne precitajte tento
navod na pouzitie.

POZNACTE SI CiSLO MODELU A SERIOVE CISLO
PRISTROJA.

POZRITE SI STITOK NA ZADNEJ STRANE KRYTU
AV PRIPADE OPRAVY POSKYTNITE INFORMACIE

Z NEHO SVOJMU P







Prislusenstv

Skontrolujte, ¢i s televizorom bolo dodané nasledovné prisluSenstvo. Ak nieo chyba, kontaktujte obchod,

v ktorom ste vyrobok kupili.

Owner's
Manual

Kabel napéjania

batérie

Dialkové ovladanie

=

Vedenie kabla

\

Tkanina na lestenie
Obrazovku lestite touto tkaninou.

Ak je na povrchu vonkajsej €asti pro-
duktu Skvrna alebo odtlacok prsta,
opatrne ich utrite Cistiacimi tkaninami
ur¢enymi na vonkajsiu ¢ast produkt

Pri odstranovani $kvin tkaninu velmi
nepritlacajte. Budte obozretni a
nezabudnite, Ze priliSny tlak méze
sposobit $krabance alebo stratu farby

50PF9+ 60PF9+*

&

Q
2 stenové
konzoly

2 skrutky s okom

sa stolného stojana
Pozri str. 14

Jeden ochranny kryt tele-

2 konzoly televizora,
2 stenové konzoly

® 7

Dve gumené CiapocCky
Pozri str. 13

2 skrutky

3 skrutky
Pozri str. 14

Modely LCD TV

]

2 konzoly televizora, 2 skrutky

2 stenové konzoly

Zakrucacia spona
Vodice upravte
pomocou zakrucacej
spony.

iba 37"

7

4 skrutky pre montédz podstavca

Pozri str. 9
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PRIPRAVA

OVLADACIE PRVKY NA PREDNOM PANEL]

B Zjednodu$ené znazornenie ¢elného panela. Toto zobrazenie sa méze minimalne odliSovat od

vasho TV.
B Ak ma vas produkt ochrannt féliu, odstrante féliu a potom utrite produkt lestiacou handrou.

Modely plazmovych TV : 50PF9*, 60PF9+*

Senzor dialkového
ovladania

@l INPUT MENU OK® < VOL > W PR A

Tlacidlo OK
Kontrolka zapnutia a pohotovostného S
refimu Tlacidlo MENU Tlagidla Programme

¢ \V pohotovostnom rezime svieti na Tlacidlo INPUT

cerveno.
Tlac¢idlo POWER Tlacgidla Volume

OTACAC[ STOJAN (Iba 60PF9+) O POZNAMKA

Po inStalacii moZzete televizor ru¢ne otogit P Pred nastavenim uhla musite vytiah-
dolava alebo doprava o 20 stupnov, aby ste nan nut drziak kablov a uvolnit (dofava)
dobre videli. skrutku stipika v strede zadnej ¢asti
stojana. Ked je stojan zarovno s televi-
zorom, musite utiahnut (doprava)
skrutku stipika pre nastavenie otvor

agn®



Modely LCD TV: 37LF6*, 42LF6*, 47LF6*, 52LF6*

[ <=

Inteligentny snimac

Senzor dialkového
ovladania

Al =]
PR Tla¢idla Programme
v || [=]
> || =] o
VOL Tlac¢idla Volume
<« || (=]
g?( [ Tlagidlo OK
e MENU | [ ] Tlagidlo MENU
iNPUT | [ Tlagidlo INPUT
on | ] Tlagidlo POWER

Kontrolka zapnutia a pohotovostného rezimu
® \/ pohotovostnom rezime svieti na ¢erveno.
® Po zapnuti televizora svieti na zeleno.

VAvVdd]Hd I



PRIPRAVA

Modely LCD TV: 37LY9+, 42LY9*, 47LY9*, 52LY9+*

s
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( )
\
_ _ s
PR Tla¢idla Programme
(M
>
VOL Tlacidla Volume
? - N
(] Tla¢idlo OK
OK®
- ° (] Tlagidlo MENU
MENU
é — ; (] Tlagidlo INPUT
INPUT
] Tlagidlo POWER
o/l
Inteligentny snima¢ -
. J
Kontrolka zapnutia a pohotovostného rezimu
® \/ pohotovostnom rezime svieti na ¢erveno.
Senzor dialkového ® Po zapnuti televizora svieti na zeleno.
ovladania



INFORMACIE O ZADNOM PANEL]

® Na obrazku je zjednoduseny nakres zadného panela.Toto zobrazenie sa méze minimalne

odliSovat od vasho TV.

Modely plazmovych TV

=\ L=
I ]
[ - -
N e

® L ®

(be

—

——— —

VIDEO [We(8)-AUDIO-[R

@®

S-VIDEO

&

Vstup S-Video

Pripojte vystup S-Video zo
® zariadenia S-VIDEO.
® ¢ Vstup Audio/Video

Prepojte vystup audio/video
z externého zariadenia s

|

tymito konektormi.

L {frdE . .. HDMUDVIIN & HDMIIN

© Otvor na kartu asociacie PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International
Association)
(Tato funkcia nie je dostupné pre vSetky
modely.)

©® Vstup HDMI
Zapojte rozhranie HDMI na prijem signalu do
vstupu HDMI IN. Alebo prjf)o te konektor
DVI(VIDEO) na prijem signalu k portu HDMI/DVI
pomocou kabla HDMI s "konektorom DVI.

© Vstupny audiokonektor RGB/DVI
Pri %te konektor z vystupného portu monito-
ra PC/DTV (len audlokonektory?k

prislusnému vstupnému portu.

Vstup antény
Napojte radiové signaly na tento konektor.

© OPTICKY DIGITALNY VYSTUPNY
AUDIOKONEKTOR
Pripojenie digitalnych audiokonektorov
réznych typov zariadeni.
Poznamka. V pohotovostnom reZime tieto
porty nefunguju.

o

Vstup Port RS-232C
(CONTROL&SERVICE, t.j. kontrola/obsluha)

Prepojte sériovy port kontrolnych zariadeni s

konektorom RS-232C.

Vstup prvku

Prepojte prvok video/audio zariadenia s
tymito konektormi.

Zasuvka Euro Scart (AV1/AV2)

Prepojte vstup alebo vystup zasuvky Scart
externého zariadenia s tymito konektormi.

Zasuvka sietového kabl

Tento TV bezi na striedavy prud. Hodnota
napétia je uvedena na stranke s technickymi
tdajmi. Nikdy sa nepokusajte nechat pra-
covat TV na jednosmerny prud.

VAvVdd]Hd I
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PRIPRAVA

Modely LCD TV

A
PCMCIA EJECT
CARD SLOT

HDMI/DVIIN 1

© Otvor na kartu asociacie PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International
Association)

(Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky
modely.)

® Vstup HDMI

Zapojte rozhranie HDMI na prijem signalu do
vstupu HDMI IN. Alebo pripojte konektor
DVI(VIDEO) na prijem signélu k portu HDMI/DVI
pomocou kabla HDMI s "konektorom DVI.

© Vstupny audiokonektor RGB/DVI

Pripojte konektor z vystupného portu monito-
ra PC/DTV (len audlgkonektoryfk
prislusnému vstupnému portu.

O Vstup antény
Napojte radiové signaly na tento konektor.

© OPTICKY DIGITALNY VYSTUPNY
AUDIOKONEKTOR
Pripojenie digitalnych audiokonektorov
réznych typov zariadeni.
Poznamka. V pohotovostnom rezime tieto
porty nefunguju.

S-VIDEO

— Vstup S-Video

A\
A\

‘@@@@

S-VI?EO

zariadenia S-VIDEO.
¢— Vstup Audio/Video

VIDEO [Me}-AuDIO- (51
VIDEO [Me)§J-AuDIO- [z

‘@@@@

tymito konektormi.

HDMI IN 2 RGBIN

RGB(PC)  AUDIO IN
(RGBIDVI)

O Vstup Port RS-232C
(CONTROL&SERVICE, t.j. kontrola/obsluha)

Prepojte sériovy port kontrolnych zariadeni s
konektorom RS-232C.

@ Vstup prvku

Prepojte prvok video/audio zariadenia s
tymito konektormi.

@ Zasuvka Euro Scart (AV1/AV2)

Prepojte vstup alebo vystup zasuvky Scart
externého zariadenia s tymito konektormi.

© Zasuvka sietového kabl
Tento TV bezi na striedavy prid. Hodnota
napétia je uvedena na stranke s technickymi
udajmi. Nikdy sa nepokusajte nechat pra-
covat TV na jednosmerny prud.

Pripojte vystup S-Video zo

Prepojte vystup audio/video
z externého zariadenia s



MONTAZ PODST AVCA

(Len modely televizorov LCD s uhloprieCkou 37 palcov)

Vyrobok polozte opatrne obrazovkou
smerom dole na méakky povrch, chraniaci
vyrobok a obrazovku pred poskodenim.

Stojan zasunte do produktu podfa
uvedeného obrazka.

V zadnej €asti vyrobku viozte do
pripravenych otvorov 4 skrutky a pevne ich
dotiahnite.

VAvVdd]Hd I
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PRIPRAVA

MONTAZ TELEVIZORA NA STENU

u Umiestnite televizor blizko steny, aby sa pri potlaceni dozadu neprevratil.

= Televizor mozno umiestnit bezpecénejsie podla nizsie uvedenych pokynov. Obsahuju navod na
montaz na stenu, aby sa televizor pri posuvani dopredu neprevratil. Zabrani sa tak padu televizo-
ra smerom dopredu a poraneniu 0s6b. Zabrani sa tiez posSkodeniu televizora spbésobenému
padom. Zabrante tomu, aby na televizor liezli deti.

1
g ‘] — 2‘} alebo — ,l

DQD : _/
==

0 Pre upevnenie vyrobku na stenu pouzite skrutky s okom alebo konzoly a skrutky TV, podla
znazornenia na obrazku. (Ak ma vas vyrobok skrutky v mieste pre skrutky s okom, potom tieto
skrutky uvolhite pred vsunutim skrutiek s okom).

* Vlozte skrutky s okom alebo konzoly a skrutky TV a bezpecne ich utiahnite v hornych otvoroch.

Q Nastenné konzoly zaistite pomocou skrutiek (nie si dodané ako stucast vyrobku, musia sa
zakupit samostatne) do steny. Prispdsobte vysku konzoly, ktora sa montuje na stenu.

Na pripevnenie televizora pouzite pevné lano (nie je sucastou balenia televizora, treba
ho zakupit osobitne). Bezpecénejsie je lano pritiahnut tak, aby bolo medzi stenou a
televizorom v horizontalnej polohe.

O POZNAMKA

» Ak chcete televizor presunut na iné miesto, najskor odmontujte lana.

» Pouzite dostatoCne velky a silny drziak televizora alebo policu primeranu velkosti a hmotnosti
televizora.

» Ak chcete televizor bezpeéne pouzivat, zabezpeéte, aby bola konzola na stene namontovana v
rovnakej vyske ako televizor.



ZADNY KRYT — USPORIADANIE KABLOV

Modely plazmovych TV

o Uchopte UCHYTKU NA KABLE oboma rukami a zatlaéte ju smerom nahor.

VAvVddldd I

VEDENIE KABLA

9 Pripojte kable podfa potreby.
Pripojenie pridavného zariadenia je uvedené v Casti Pripojenia externych zariadeni.

11



PRIPRAVA

Modely LCD TV

K

o Pripojte kable podla potreby.

vAvdd|dd I

Pripojenie pridavného zariadenia je
uvedené v Casti Pripojenia externych
zariadeni.

Namontujte VEDENIE KABLA podfa
vyobrazenia

e |

= VEDENIE KABLA

Kéble upnite do zvazku pomocou
dodanej zakrdcacej spony.

VYTIAHNUTIE VEDENIA KABLA

Uchopte UCHYTKU NA KABLE oboma ruka-
mi a zatlacte ju smerom nahor.

O POZNAMKA

» Pri premiestfiovani vyrobku ho nedrzte za V EDENIE KABLA.
- Ak by vyrobok spadol, mohli by ste sa zranit alebo vyrobok by sa mohol znicit.

12



= Televizor sa moZe intalovat réznymi spésobmi, ako napr. na stenu, na pracovny stol, atd.

= Televizor je rieSeny pre vodorovnu montaz.

UZEMNENIE

Zabezpecte spojenie s uzemnovacim drétom, aby sa

prediSlo moznému elektrickému Soku. Ak uzemnovacie

metddy nie sU mozné, poziadajte kvalifikovaného

elektrikara, aby nainstaloval samostatny vypina¢ obvodu.
Nepokusajte sa uzemnit pristroj spojenim s telefénnymi

drotmi, bleskozvodmi alebo plynovym potrubim.

Zdroj prudu

Skratovy
vypinac

PRIPEVNENIE PODSTAVCA

Kvéli dostatonému vetraniu nechajte na kazdej strane medzeru od steny priblizne 10 cm.

I 4 palcov

4 palcov|

4 palcov palcov

1.

Ak nepouzivate stolny stojan (6 0PF9+)

Ak nepouzivate stolny stojan,
nainstalujte dodané gumené
CiapoCky na ochranu telesa stol-
ného stojana podla obrazka.

VAvVddldd I
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PRIPRAVA

MONTAZ NA STENU: HORIZONTALNE UCHYTENIE

Kvéli dostatoCnému vetraniu nechajte na kazdej strane medzeru od steny priblizne 10 cm.
Podrobny navod na montaz dostanete od predajcu, pozri priru¢ku volitelného prislusenstva -
Montaz nastavitelhej konzoly na stenu a Sprievodcu nastavenim.

NS
-

'S

AR

icov

,,,,,,,,,,,,,

4 !I

Ak chcete nainstalovat ochranny kryt telesa stolného stojana (6 0PF9x)

Aby do telesa stolného stojana
nevnikli cudzie latky, pomocou
dodanych skrutiek na nom upevnite
ochranny kryt podfa obrazka

Ochranny kryt telesa
stolného stojana




= Nikdy nepripajajte kable napajania skor, ako pripojite v Setky externé zariadenia.Predidete tak ich poskoden

PRIPOJENIE ANTENY

= Nastavenim smeru antény dosiahnete optimalnu kvalitu obrazu.
= Kébel na pripojenie antény a konvertor nie st suc¢astou dodavky

Konekto
r antény
v stene

Vonkaj Sia
anténa
(VHF, UHF)

Anténa

VAvVddldd I

V néjomn ych domoch a bytoch
(Pripojte kabel ku konektoru antény v stene.)

Koaxialny kabel RF (75 ohm)

V rodinn ych domoch

(Pripojte kabel ku konektoru vonkaj Se d[[ﬂD —)

antény v stene.)

- Pri zapajani bronzového drétu do
konektora antény dr6t neohybaijte.

- Funkcia 5V antenna power (Anténa s
vykonom 5 V) funguje iba v digitalnom
rezime. (Pozrite Cast na str. 43)

Zosilnova
signalu

UHF

VHF

= V oblastiach so slab ym signalom ziskate kvalitnej &i obraz, ked k anténe pripojite zosilfiovac
signalu.Pozri obrdzok napravo.
= Ak treba rozdelit signal pre dva televizory,na pripojenie pouzite rozde lovac signalu.

15
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

= Nikdy nepripajajte kable napajania skor, ako pripojite v Setky externé zariadenia.Predidete tak ich poskodeniu.
= Téato ¢ast NASTAVENIA EXTERNYCH ZARIADENI sa tyka najma obrazu televizorov LCD.

NASTAVENIE PRIJIMACA HD

= Tento televizor méze prijimat digitalne alebo kablové signaly bez externého digitalneho
kablového prijimaca. Ak vSak prijimate digitalny signal z digitalneho kablového priji-
maca alebo iného externého digitalneho zariadenia, pozrite si obrazok nizsie.

Pripojenie pomocou komponentového kabla

“ Pripojte videov ystupy (Y, PB, PR) prehrava¢a DVD O @ @ o 0
ku konektorom COMPONENT IN VIDEO televizo-
ra. Pripojte konektory pod la farby. @ @ @ @ @

Spojte audiov ystupy prehrava¢a DVD so vstupmi
COMPONENT IN AUDIO na televizore.

(Postupujte pod la pouzivate Iskej prirucky k dig-
italnemu kablovému prijimacu.)

Tlacidlom INPUT na dia [kovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj Component.

a Zapnite set-top box (digitalny kablov yprijimac).

f
-
Signal Komponent HDMI1/2
480i/576i Ano Nie
480p/576p Ano Ano
720p/1080i Ano Ano
Ano Ano
128D (iba 60Hz) (24Hz/50Hz/60Hz)




Pripojenie pomocou kabla HDMI

EJECT

HDMIDVIIN1  HDMIIN2 RGB IN
RGB(PC) (‘F\Iltj;

“ Spojte v ystup HDMI digitalneho kablového priji-
maca s konektorom HDMI/DVI IN 1 alebo HDMI IN ]

ANTENNA
IN

9 Zapnite set-top box (digitalny kablov yprijimad).
Postupujte pod la pouzivate Iskej prirudky k dig- NTROL & SERVICE)
italnemu kablovému prijimacu.)

2 na televizore.

DIGITAL AUDIO OUT

S
=
o
=
-

a

o o
N

e Zvolte vstupny zdroj HDMI1 alebo HDMI2
pouzitim tlac¢idla INPUT na dialkovom ovladagi.

HDMI-DVD OUTPUT

Pripojenie pomocou kabla na prepojenie HDMI a DVI

=z
>
?Q
>
<
m
Z
m
m
>
_|
m
uy)
=2
=<
o)
T
N
>
nY
>
O
m
Z

M

HDMUDVI IN 1 HDMI IN 2 RGB(P UDIO m
0 Spojte v ystup HDMI digitalneho kablového priji- @

maca s konektorom HDMI/DVI IN 1 na televizore.

Spojte audiov ystupy kablového prijimaca s konek-
torom AUDIO IN(RGB/DVI) na televizore.

OPTICAL

DIGITAL AUDIO OUT

Zapnite set-top box (digitalny kablov yprijimac).
(Postupujte pod la pouzivate Iskej prirucky k dig-
italnemu kablovému prijimacu.)

Zvolte vstupny zdroj HDMI pouzitim tlacidla
INPUT na dialkovom ovladacgi.

DVI-DTV OUTPUT

17
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

NASTAVENIE PREHRAVAOA DVD

Pripojenie pomocou komponentového kabla

0 Pripojte videov ystupy (Y, PB, PR) prehravaca DVD
ku konektorom COMPONENT IN VIDEO televizora.

Spojte audiov ystupy prehravaca DVD so vstupmi
COMPONENT IN AUDIO na televizore.

Zapnite prehrava¢ DVD a vlozte disk DVD.

Tlacidlom INPUT na dia lkovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj Component.

® 00 O

Postupujte pod fa pouzivate Iskej prirucky k pr
ehravacu DVD.

Vstupné komponentové konektory

” DIGITAL AUDIO OUT

[ 1] 2]

LepSiu kvalitu obrazu docielite pripojenim prehravaca DVD ku vstupnym komponentovym

konektorom. Pozri nizSie.

Komponentové konektory televizora Y Ps Pr
Y Ps Pr

Vystupné videoporty na Y BY RY
prehravaci DVD Y cb Cr

Y Pb Pr

LLLLL&LLLL\




Pripojenie pomocou kabla scart

o Spojte konektor scart na VCR s konektor om scart
AV1 na televizore.Pouzite tienen ykabel scart.

9 Zapnite prehrava¢ DVD a vlozte disk DVD.

9 TlaCidlom INPUT na dia lkovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj AV1.
Ak je kabel pripojen yku konektoru scart AV2
vyberte vstupn yzdroj AV2.

0 Postupujte pod la pouzivate fskej prirucky k pr
ehravacu DVD.

INFAVYIHVZ HOANH3LX3 JINIAVLSYN I

(UDL)
O POZNAMKA
» Ak chcete pouzit kdbel EURO Scart, musite pouzif
EURO Scart kabel s tienenim signalu.
PRIPOJOVANIE POMOCOU KABLA S-VIDEO
VIDEO S-VIDEO (L] (R} ANT IN
@®

Spoijte vystup S-VIDEO pristroja DVD so vstupom
S-VIDEO na televizore.

T%iAT

Spojte audio vystupy DVD so vstupnymi
konektormi AUDIO na televizore.

\

©@ @ @

VIDEO I!mim—Auq[o—m s-vQEo

Zapnite DVD prehravag, vlozte disk DVD.

L

Zvolte vstupny zdroj AV3 pouzitim tlacidla INPUT
na diatkovom ovladaci.

Z
=z
@

Prevadzkové pokyny najdete v navode DVD
prehravaca.

® 00 O
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

PRIPOJOVANIE POMOCOU KABLA HDMI

0 Spojte vystup HDMI prehravaca DVD s
konektorom HDMI/DVI IN 1alebo HDMI IN 2
na televizore.
................................................... ‘ HDMI/DVI IN 1

9 Zvolte vstupny zdroj HDMIlalebo HDMI2
pouzitim tlacidla INPUT na dialkovom ovladaci.

9 Prevadzkové pokyny najdete v navode DVD
prehravaca.

ANTENNA
IN

© POZNAMKA

» TV moze prijat video i audio signal su¢asne pouzitim
kabla HDMI.

- Ak DVD nepodporuje Auto HDMI, je potrebné, aby
ste vhodne nastavili vystupné rozliSenie

HDMI-DVD OUTPUT

VLOZENIE MODULU CI

(Tato funkcia nie je dostupna pre vSetk modely.)

- Prezeranie zakédovanych (platenych) sluzieb v dig-

italnom televiznom rezime. N N
PCMCIA EJECT

CARD SLOT HDMIIN 1

6 Podla uvedeného obrazka viozte modul Cl do
OTVORU NA KARTU PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association).

Dalsie informéacie najdete na str. 46.




NASTAVENIE VIDEOREKORDERA (VCR)

= Ru Seniu obrazu (interferencii)sa vyhnete ked medzi videorekordérom a televizor om nechate dosta-
tocnu vzdialenost.

= ZvyCajne je to zmrznut ystatick yobraz z videor ekordéra.Ak sa pouziva forméat obrazu 4:3,na okrajoch
obrazovky moéze zostat nehybn yobraz.

Pripojenie pomocou kabla antény

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ Q

4> ne @© ©®©e
[

4 3
OUTPUT
ANTIN  SwitcH

Konektor v stene
e 0
Anténa
\%Qf’
_

INFAVYIHVZ HOANH3LX3 JINIAVLSYN I

0 Spojte konektor ANT OUT na VCR s konektor om ANTENNA IN na televizore.

Kabel antény pripojte ku konektoru ANT IN na VCR.

®

e Na VCR stlacte tlagidlo PLAY a na televizore a VCR nastavte prislu $n ypr ogram na poz-
eranie videa.

21
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojenie pomocou kabla scart

a Spojte konektor scart na VCR s konektor om scart
AV1 na televizore.Pouzite tienen ykabel scart.
Do VCR vlozte videokazetu a stlacte tlaCidlo PLAY. I
(Postupuijte pod Ia pouzivate Iskej prirucky k VCR.)

€ Tiacidiom INPUT na dia kovom oviddani vyberte

vstupn yzdroj AV1.

Ak je kabel pripojen yku konektoru scart AV2
vyberte vstupn yzdroj AV2.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)

VIDEO

O POZNAMKA

» Ak chcete pouzit kabel EURO Scart, musite pouzit EURO Scart kabel s tienenim signalu.

Pripojenie pomocou kabla RCA

o
“ Spojte konektory AUDIO/VIDEO na televizore s ’%
VCR:.Pripojte konektory pod la farby.(Video =zlta, Audio =
Left (v lavo)=biela a Audio Right (vpravo)= &ervena) ?Ei
<
Q Do VCR viozte videokazetu a stladte tlacidlo PLAY ?
.(Postupujte pod la pouzivate Iskej priru¢ky k VCR. 2
( pujte p p j prirucky ) Ze
@© Tiacidlom INPUT na dia Ikovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj AV3. S
o bbe
S-VIDEO VIDEO
© POZNAMKA o,
SWITCH

ANTIN

ANT OUT

b Ak mate mono videorekordér,spojte audiokabel z VCR
s konektorom AUDIO L/MONO na televizore.




Pripojenie pomocou kabla S-Video

0 Spojte v ystup S-VIDEO na VCR so vstupom S-

VIDEO na televizore.V por ovnani s pripojenim

bezného VCR pomocou videovstupu sa zlep Si
kvalita obrazu.

Spojte konektory AUDIO na televizore s VCR.

Do VCR vlozte videokazetu a stlaéte tlacidlo PLAY
.(Postupuijte pod la pouzivate Iskej prirucky k VCR.)

© 00

Tlacidlom INPUT na dia lkovom ovladani vyberte
vstupn yzdroj AV 3.

O POZNAMKA

» Ak su obidva konektory S-VIDEO i VIDEO zapojené
na S-VHS VCR suc¢asne, potom je mozné prijimat
iba S-VIDEO.

\

®©® 0 @

VIDEO mmqm—mqo—m S-VIPEO

Z
=
=)

S-VIDEO

VIDEO

[
ol
ouTPUT
SWITCH

O @ ANTN
®

ANT OUT

NASTAVENIE DIGITALNEHO VYSTUPNEHO

AUDIOKONEKTORA

Televizny zvuk odosielajte do externych audiozariadeni pomocou digitalneho vystupného (optického)

audiokonektora.

0 Jeden koniec optického kébla zapojte do digitalneho
vystupného (optického) audiokonektora na televizore.

9 Druhy koniec optického kabla zapojte do digitalneho
vstupného (optického) audiokonektora na
audiozariadeni.

9 V ponuke AUDIO vyberte moznost , TV Speaker
option — Off* (Reproduktor televizora — vypnuty)

(»str.76). Informécie o pouZivani najdete v
pouzivatelskej priruCke k externému audiozariadeniu.

A UPOZORNENIE

» Nepozerajte sa do optického vystupného portu.
Laserovy 1G¢ vam moéze poskodit zrak

|
E

DIGITAL AUDIO OUT

INFAVYIHVZ HOANH3LX3 JINIAVLSYN I
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

NASTAVENIE DALSICH ZDROJOV A/N

Videokamera
Herna konzola
VDEO @ (R)

\

©@© @

mé® v @ svibeo

viflko

a Spojte konektory AUDIO/VIDEO na televizore s VCR.Pripojte konektory pod la farby.(Video
=Zlta, Audio Left (v favo)=biela a Audio Right (vpravo)= €ervena)

e Tlac¢idlom INPUT na dia lkovom ovladani vyberte vstupn yzdroj AV3 .

e Zacnite pracovat s prislu $n ym exter n ym zariadenim.
Postupujte pod la pouzivate Iskej prirucky k exter nému zariadeniu.




NASTAVENIE PC

Tento TV poskytuje funkénl schopnost bez nastavovania, to znamena, ze PC sa automaticky

prispésobi nastaveniu TV.

PRIPOJOVANIE POMOCOU 15-KOLIKOVEHO KABLA D-SUB

a Spojte vystup RGB pristroja PC so vstupom RGB
(PC) na televizore.

Spojte audio vystupy PC so vstupnymi konektor-
mi AUDIO IN (RGB/DVI) na televizore.

Zapnite PC.

©O0® ©

Zvolte vstupny zdroj RGB pouzitim tlacidla INPUT
na dialkovom ovladaci.

RGB IN

OJO:g=—"1 iD l

=
5
3
o
=
S
2
=
S
=

Y

RGB OUTPUT Aupio

Pripojenie pomocou kabla na prepojenie HDMI a DVI

Zapojte vystup DVI pocitata do konektora
HDMI/DVI IN 1 na televizore.

Spojte audio vystupy PC so vstupnymi konektor-
mi AUDIO IN (RGB/DVI) na televizore.

Zapnite PC.

©O0® O

Zvolte vstupny zdroj HDMI1 pouzitim tlacidla
INPUT na dialkovom ovladaci.

O POZNAMKA

e

COMPONENT |

DIGITAL AUDIO OUT;

b Ak ma pocita¢ vystup DVI a nema vystup HDMI, potrebné je samostatné audiospojenie.

» Ak pocita¢ nepodporuje rezim Auto DVI (Automaticky rezim DVI), musite nastavit spravne

vystupné rozliSenie.

INFAVYIHVZ HOANH3LX3 JINIAVLSYN I
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O POZNAMKA

» Aby ste mohli vychutnavat jasny obraz a
zvuk, pripojte PC k televizoru.

» Vyhnite sa fixnému obrazu na obrazovke
televizora pocas dlhého ¢asového obdobia.
Fixny obraz sa moze stat trvale vtlatenym na
obrazovku; len ¢o je to mozné, pouzivajte
Setri¢ obrazovky.

» Spojte PC s portom RGB(PC) alebo HDMI
IN(alebo HDMI/DVI IN) na televizore; pris-
lusne zmente vystupné rozlisenie na PC.

» Pri niektorych rozliSeniach, zvislom mono-
skope, kontraste alebo jase sa mbze v rezime
PC vyskytnut Sum. Potom zmente PC rezim
na iné rozliSenie alebo zmernte obnovovaci
kmitoCet na iny kmitoCet, pripadne nastavuijte
v ponukovom menu jas a kontrast, az kym
nedosiahnete Cisty obraz. Ak sa obnovovaci
kmitocet grafickej karty PC neda zmenit,
zmente graficki kartu PC alebo konzultujte
problém s vyrobcom grafickej karty PC.

» Synchronizaény vstup od horizontalnych a ver-
tikalnych frekvencii je samostatny.

»V PC rezime odporuc¢ame pouzit nastavenia
1920 x 1080, 60 Hz, ktoré poskytuju
najlepSiu kvalitu obrazu

» Pre PC rezim odpori¢ame pouzit hodnoty
1024x768, 60Hz (Modely plazmovych TV)
ktoré poskytuju najlepsSiu kvalitu obrazu.

» Pripojte kabel z vystupného portu monitora
pocitata k portu RGB (PC) na televizore
alebo signélovy kabel z vystupného portu
HDMI po¢itata k portu HDMI/DVI (alebo
HDMI/DVI IN) na televizore.

NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

» Spojte audio kabel z PC so vstupom AUDIO
na televizore. (Audio kable nie su sucastou
televizneho prijimaca).

» Ak pouzivate zvukovu kartu, nastavie zvuk
pocitaca podfa potreby.

» Tento televizor vyuZiva funkciu VESA Plug and
Play. Televizor sprostredkiva pocitacovému
systému udaje na identifikaciu zobrazova-
cieho zariadenia (EDID) prostrednictvom pro-
tokolu DDC. Pocita¢ sa pri pouzivani televizo-
ra nastavi automaticky.

» Protokol DDC je vopred nastaveny na rezim
RGB (analégovy vystup RGB), HDMI (digitalny
vystup RGB).

»V pripade potreby zmente nastavenia funkcie
Plug and Play.

» Ak grafickd karta pocitata nepodporuje
sucasne analdgovy a digitélny vystup RGB,
pocitat na obrazovke televizora zobrazite
pripojenim kéabla iba do jedného portu — RGB
alebo HDMI IN (alebo HDMI//DVI IN).

» Ak graficka karta pocitaca podporuje sucasne
analégovy aj digitalny vystup RGB, nastavte
televizor na vystup RGB alebo HDMI (druhy
rezim televizor automaticky priradi funkcii Plug
and Play).

» Ak do kabla DVI zapojite konektor HDMI,
rezim DOS nemusi fungovat (zavisi to od
grafickej karty)

» Ak pouzijete prili§ dlhy kabel RGB-PC, méze
sa na obrazovke vyskytndat Sum.
Odporu¢ame pouzit kabel krat§i ako 5m.
Poskytuje najlepSiu kvalitu obrazu.



Rozli Sen
720x400
640x480

800x600
832x624

1024x768

1280x768

1360x768

1366x768
1280x1024
1400x1050
1600x1200
1920x1080

Horizontalna Vertikalna
frekvencia (kHz) frekvencia (Hz)
.......... 31468 7008
31,469 59,94
L..37500 7500
37,879 60,31
46,875 75,00
.......... 4o 728 T Ghee
.......... isses T g000
56,476 70,00
.......... 60023 7303 .
47,693 59,99
L A7eas 5994
........... 47049 e 220%
63,595 60,00
.......... ccico T e000
.......... S ey S
.......... 66647 soeo

Podporovana rozliSovacia schopnos
rezim RGB[PC] / HDMI[PC]

Resolution

640x480

720x480
720x576

1280x720

1920x1080i

1920x1080p

rezim HDMI[DTV]

Horizontalna Vertikalna
frekvencia (kHz) frekvencia (Hz)
31,469 59,94
31,469 60,00
............ T
31,50 60,00
e w000
............ 750 000
44,96 59,94
45,00 60,00
........... 5575 ey
33,75 60,00
28,125 50,00
............ 5700 T 400
56,25 50,00
67,433 59,94
67,500 60,00

: iba HDMI[PC]

.
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Nastavenie obrazovky v rezime PC

Automatickeé nastavenie (iba v rezime RGB
[PCI])

Automaticky nastavi polohu obrazu a minimalizuje trasenie
obrazu.

Ak nie je obraz ani po nastaveni dobry, televizor funguje
spravne, ale je potrebné dalie nastavenie.

Automaticka konfiguracia

Této funkcia slUzi na automatické nastavovanie polohy
obrazu, hodin a sfazovania. Zobrazeny obraz bude
niekolko sekund nestabilny, zatial ¢o prebieha
automaticka konfigurécia.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
SCREEN.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Auto Config..

Stlacte tlacidl », ¢im sa zah4ji Auto Config..

e Po ukonc¢eni Auto Config. sa na obrazovke
zobrazi OK.

¢ Ak poloha obrazu nie je eSte spravna,
vyskusSajte automatické nastavenie znova.

¢ Ak je potrebné po automatickom nastaveni v RGB
(PC) este obraz nastavovat, mbzete ho nastavif
pomocou funkcie Mcmual Config. (ru¢na konfig-
uracia).

Zatlatenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

‘m- NFOD)
R S
@i CD CONETY

M= ‘\\,»

i
L

S i s
A A
voL PR
v

MUTE
v

J

Auto Config.
Manual Config.
XGA Mode
Aspect Ratio
Reset

PICTURE
AUDIO
TIME
OPTION
SCREEN

OCIOO
OICHIEDXC)
BACK INFOD
ExnCC) - Oeume

® gy O
e)
-

n

VoL

+

PR

)E® ®

VR N

Auto Config.
Manual Config.
XGA Mode
Aspect Ratio
Reset




Nastavenie poloziek Phase (Faza),
Clock (Taktovanie)
a Position (Poloha obrazovky)

Ak po automatickom nastaveni obraz nie je Cisty a ak sa
postavy stéle chvejd, nastavte fazu obrazu ru¢ne.

V rezime 1:1 Pixel sa tato funkcia neda pouzivat.

Format obrazu upravite nastavenim volby Clock (Takt).
Tato funkcia funguje v tychto rezimoch: RGB[PC]

Clock (Taktovanie)

Tato funkcia umoznuje minimalizovat akékolvek vertikalne
Ciary alebo pruhy viditelné na pozadi obrazovky.Zmeni sa aj
horizontalny rozmer obrazovky.

Phase (Faza)
Této funkcia umoZnuje odstranit akékolvek horizontélne
rusenie a vyjasnit alebo zaostrit pismena.

Stlacéte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte
menu SCREEN.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Manual Config..

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Phase, Clock, H-
Position alebo V-Position.

Tlacidlami < alebo » vybranu polozku prisp6-
sobte.

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

(‘ﬂﬁ- INFOD) ¢

@G CONETY

el

i
L)

S i s
A A
voL PR
v

MUTE
v

Auto Config.
Manual Config.
XGA Mode
Aspect Ratio
Reset

©OCIOE
®EIE

EXITO

+

VoL

) E® ®

N

Auto Config.
PICTURE | Manual Config.
AUDIO | XGA Mode
Aspect Ratio

Ve Reset

OPTION

SCREEN

Phase
Clock
H-Position
V-Position

INFOD

OGUIDE

® gy O
e)
-

+

PR

N
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M

NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

@E; INFOD %

Volba rezimu Wide XGA — ®Bif..zmi®@

Aby ste videli normalny obraz, prisposobte rozlienie
rezimu RGB a volbu rezimu XGA .

VoL PR
VOL avew) | PR = 0 —
- fore)
MUTE

MUTE

Tato funkcia funguje v tomto rezime: rezim RGB[PC].

N N M

SETUP | Auto Config.
PICTURE | Manual Config.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte AUDIO | XGA Mode

Aspect Ratio

menu SCREEN. TIVE | peset

OPTION
SCREEN

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost XGA Mode.

Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A alebo V,
ktorym si zvolite pozadované rozliSenie XGA.

©O ®© © ©

Zatlaéenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-

mu sledovaniu televizie. Auto Config.

Manual Config.

XGA Mode > | v 1024 x 768
Aspect Ratio 1280 X 768
Reset 1360 X 768

1366 X 768




Inicializacia
(reset povodného tovarenského nastavenia)

Tato funkcia funguje v beznom rezime.
Pre inicializovanie nastavenej hodnoty.

U modelov LCD televizorov sa neda pouzivat ISM
Method (Spdsob ISM) a Low power (Nizky vykon).

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
OPTION.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Factorv Mode.

Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Factory Reset.

©O ® O ©

Na displeji sa zobrazi .

Zobrazi sa sprava ,If you enter a password, all
user setting will be reset” (Ak zadate heslo,
v8etky pouzivatelské nastavenia sa vynuluju).

o

Pomocou tlagidiel CISEL zadajte $tvormiestne
heslo

m; INFOD) %
ST,

al RATIO PICTURE

VoL - W PR

MUTE

OCIOO
® &I

BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

(0)

voL
MUTE

N N MY

Language

PICTURE | Country
AUDIO | Lock System

Parental Control

w3 Input Label

OPTION || siMPLINK
SCREEN | Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

Set ID

R

Factory Reset

R

ISM Method

R

Low Power

R

Set ID

R

Factory Reset

OK

ISM Method

R

Low Power

R

.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

Funkcie tlacidiel dialkového ovladania
(iba 37/42/47/521Y9%, 50/60PF9*)

Ko uporabljate daljinski upravljalnik, ga namerite v senzor za daljinski upravljalnik na televizorju.

ol D/A Vyberie digitalny alebo analdégovy rezim.
DA POWER  put Zapne televizor z pohotovostného rezimu.

|
= POWER Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného

OO (e rezimu.

J
g

INFO(D INPUT ReZim externého vstupu sa meni v pravidelnom
X TRy intervale.Zapnutie a vypnutie televizora do

€ SLEEP BACK , .

(_ ) pohotovostného rezimu.

l PICTURE

)
&

MODE V yber pracovného rezimu dia kového ovladania.

/

)

L

GUIDE Zobrazuje prehfad programov.
| (SPRIEVODCA)

INFO (O Zobrazuje informacie aktualnej obrazovky.
u SUBTITLE(TIT- v digitalnom reZime zobrazi preferované titulky.

J

ULKY)

L

PALCOVY Umoznuje navigéciu v ponukach obrazovky a
Q> OVLADAC e
(hore/doleit upravu nastaveni podfa vasej volby.
A avo/vpravo)
Potvrdenie v yberu alebo zobrazenie su¢asného
RS * oK rezimu. !
v | ™" Coloured Tlagidla sa pouzivaju na ovladanie teletextu (iba

buttons modely s TELETEXTOM)alebo na Upravu programu.

-t
N
w

VOLUME UP Nastavenie hlasitosti.
/DOWN

~
©

MUTE Vypnutie alebo zapnutie zvuku.

N\ \( ()
=y
3]
L _JL_ J_J

[
wn
3
o
-
> || ||
<

Q.view Navrat k predoslému programu.

SIZE UPDATE INDEX  HOLD

Programme Vyber programu.
TIME REVEAL UP/DOWN

0~9 number Vyber programu.
GO @D @D G button \yper ogislovanej polozky z ponuky .

GO G O GD

LIST zobrazuje tabu Iku programov.

FAV Zobrazenie vybratého oblubeného programu.

Tlagidla Nadzoruje nekatere videorekorderje ali predvajalnik
VCR/PREHRA DVD, ko Ze izberete gumb za DVD ali
VACA DVD videorekorder..Pripojené zariadenia AV moZzete ovladat
stlatenim tlacidiel A alebo ¥ alebo <« alebo P, OK a
tlaCidiel prehravania, zastavenia a preruSenia
prehravania, rychleho pretacania dopredu a

presko&enia kapitoly. (Tlagidlu @ nie su tieto funkcie
— — priradené.)
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i SIZE  UPDATE

i TIME REVEAL §

INDEX HOLD :

[N

(SIMPLINK

SLEEP

BACK
(SPAT)

TV/RADIO(TELEV
iZOR/RADIO)

/1

RATIO(FORMAT)

PICTURE
(OBRAZ)
SOUND (ZVUK)

Pozrite si zoznam zariadeni AV pripojenych k
televizoru. Prepnutim tohto tlaCidla sa na obrazovke
zobrazi ponuka Simplink.(> str.54)

Nastavenie ¢asovaca vypinania.

Umoznuje pouzivatefovi vratif sa o_krok spat v
interaktivnej aplikacii, sprievodcovi EPG alebo inej
interaktivne] funkcii.

V digitalnom rezime vyberie moznost Radio (Radio)
alebo TV (Televizor).

Nastavenie v ystupu zvuku.
Nastavenie pozadovaného formatu obrazu.

Nastavi obraz predvoleny vo vyrobe podla miestnosti.

Nastavenie zvuku vhodného pre aktualne vysielanie.

MENU

1 [ PYORIEY
TELETEXTU
EXIT

Otvorenie ponuky.

Tlacidla sa pouzivaju na zobrazenie teletextu.
Dal Sie informécie néjdete v Casti Teletext.

Zru§i vSetky obrazovky OSD a vréti sa do
rezimu pozerania TV z ktorejkolvek ponuky.

Vlozenie batérii

= Na zadnej strane otvorte kryt priechradky na batérie.

=Vlozte dve 1,5 V batérie typu AA a spravne nasmerujte poly
(+ na +, -na - ). Nekombinujte staré alebo pouzité batérie s

novymi.

= Zatvorte kryt.
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AOINVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTAL FINVAOAITTS I

SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

Funkcie tlacidiel dialkového ovladania
(iba 37/42/47/52LF6%)

Ko uporabljate daljinski upravljalnik, ga namerite v senzor za daljinski upravljalnik na televizorju.

— POWER Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného
rezimu.
D/A INPUT Vyberie digitalny alebo analégovy rezim.

(DIGITALNY/ANALOG - Zapne televizor z pohotovostného rezimu.

OVY VSTUP) . .. . v , . 4
TV/RADIO V digitalnom rezime vyberie moznost Radio (Radio)

(TELEViZOR/RADIO) alebo TV (Televizor).

O O O Oe intervale.Zapnutie a vypnutie televizora do

INPUT Rezim externého vstupu sa meni v pravidelnom

pohotovostného rezimu.

ORI YO Nastavenie Nastavuje jas obrazovky.
@ o @ J1asu" Pri zmene zdroja rezimu sa vracia na implicitné

nastavenie jasu.

EXIT GUIDE |o k- Coloured Tlacidla sa pouzivaju na ovladanie teletextu (iba
O buttons modely s TELETEXTOM)alebo na Upravu programu.

OK
§> EXIT Zrusi vSetky obrazovky OSD a vrati sa do rezimu

pozerania TV z ktorejkolvek ponuky.

BACK Umoznuje pouzivatefovi vratif sa o_krok spatv
(SPAT) interaktivnej aplikacii, sprievodcovi EPG alebo inej
interaktivne) funkcii.

+

R MENU  Otvorenie ponuky.

)

INFO @ Zobrazuje informacie aktualnej obrazovky.

GUIDE Zobrazuje prehlad programov.
(SPRIEVODCA)

\d
|

VOLUME UP Nastavenie hlasitosti.
/DOWN

FAV Zobrazenie vybratého oblubeného programu.

|
©00:® @ @
|

®@eeae

MUTE Vypnutie alebo zapnutie zvuku.

Programme
UP/DOWN Vyber programu.

§

=
H\S
>
=
=
m

0~9 number Vyber programu.
LI button vyber ogislovanej polozky z ponuky .

LIST zobrazuje tabu Iku programov.

Q.VIEW Navrat k predoslému programu.




INPUT ,MODE....
INPUT BRIGHT

& D @

(SImPLINK

o & @O D |-

© OO O

GCIOE
©@EIFEe

BACK @E@ INFOD

EXIT GUIDE
>
{®)
®
=
+ +

PR

©e00e:'® O

MODE

V yber pracovného rezimu dia lkového ovladania.

o\
(SIMPLINK

E Tlacidla
TELETEXTU

RATIO(FORMAT)

/1

Pozrite si zoznam zariadeni AV pripojenych k
televizoru. Prepnutim tohto tlaCidla sa na obrazovke
zobrazi ponuka Simplink. (> str.54)

Tlacidla sa pouzivaju na zobrazenie teletextu.
Dal Sie informacie najdete v Casti Teletext.

Nastavenie pozadovaného formatu obrazu.

Nastavenie v ystupu zvuku.

Tlagidla
VCR/PREHRA
VACA DVD

Nadzoruje nekatere videorekorderje ali predvajalnik
DVD, ko ze izberete gumb za DVD ali
videorekorder..Pripojené zariadenia AV mbzete
ovladat stlacenim tlacidiel A alebo ¥ alebo <«
alebo », OK a tladidiel prehravania, zastavenia a
preruSenia prehravania, rychleho pretacania
dopredu a presko&enia kapitoly. (Tladidlu @ nie su
tieto funkcie priradené.)

PALCOVY
OVLADAC
(hore/dolen
avo/vpravo)

OK

Umoznuje navigéciu v ponukach obrazovky a Upravu
nastaveni podla vasSej volby.

Potvrdenie v yberu alebo zobrazenie su¢asného rezimu.

SLEEP

SUBTITLE
(TITULKY)

Nastavenie ¢asovaca vypinania.

V digitalnom rezime zobrazi preferované titulky.

Vlozenie batérii

=Na zadnej strane otvorte kryt priechradky na batérie.

=Vlozte dve 1,5 V batérie typu AA a spravne nasmeruijte poly
(+ na +, -na - ). Nekombinujte staré alebo pouzité batérie s

novymi.

= Zatvorte kryt.

AONVYHOO0Hd JINVAYIAO/AIZIAFTAL FINVAOATTS I
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AOINVHOO0Hd JINVAYIAO/IIZIAFTAL FINVAOAITTS I

SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

ZAPNUTIE TV

Po zapnuti vasho TV budete méct vyuzivat jeho vlastnosti.

Najprv spravne pripojte sietovy kabel.
V tomto okamihu sa TV prepne do Usporného rezimu.

V Uspornom rezime zapnut TV, stlacit na TV tladidlo & /1,
INPUT, PR A alebo ¥ alebo na dialkovom ovladagi stlagit
tlaCidlo POWER, INPUT, D/A, PR A alebo ¥ (alebo PR +
alebo -), €islo (0~9) a potom zapnuf TV.

-

Spustenie nastavenia

Ak sa po zapnuti televizora displej OSD (On Screen Display)
na obrazovke zobrazuje ako ¢islo, moéZete nastavit moznosti
Language (Jazyk), Country (Krajina), Time Zone (Casové
pasmo) a Auto programme tuning (Automatické ladenie
programov).

POZNAMKA:
a. Ak v priebehu priblizne 40 sekund nestlacite Ziadne

tlaCidlo, automaticky zmizne. .
b. Stlacenim tlacidla BACK (SPAT) zmenite aktualny
displej OSD na predchadzajuci displej OSD.

INPUT

TVRADIO
INPUT

SmPLInk
e

VOL

@000

POWER

BRIGHT
- o +

DI

MODE

DVD

=

@

=
9000®:® ®

o000 D




V yber programu

ﬂ Cislo programu vyberiete pomocou tlaéidlav[’R A
alebo ¥ (alebo PR + alebo -) alebo tla€idiel CISEL.

Nastavenie hlasitosti

0 Hlasitost nastavite pomocou tlacidla VOL A alebo ¥
(alebo VOL + alebo -).

Ak chcete vypnut zvuk,stlacéte tlacidlo MUTE.

Zvuk opat zapnete stlacenim tlacidla MUTE, VOL A
alebo ¥ (alebo VOL + alebo -) alebo I button.

@@ INFO®D %

-
(el |

) \& mr T \vvny
Bmeuk =]
.fl.MFL\;WKK ..TEXT ..RATIO -

O E
@@
EXIT%%( -"%(DGUDE

® gy O
a

MUTE

M @ (3
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

VOLBA A NASTAVENIE PONUK NA OBRAZOVKE

Vas OSD (On Screen Display, t.j. ponukové menu na obrazovke) sa mdze trochu
odliSovat od ukazok v tomto navode.

o Zatladenim tlagidiel MENU a A alebo ¥ mozete zobrazit jednotlivé ponuky.
g Zatlacenim tlacidiel ™ a A alebo ¥ oznacte polozku menu.
9 Tlagidlami < alebo » zmefite nastavenie polozky vo ved faj $ej ponuke alebo v

rozba fovacej ponuke. Stla¢anim tlacidla OK alebo MENU sa posuniete na vy
§Siu Uroven ponuky.

SETUP | picture Mode
PICTURE || Colour Temperature

ﬁ Advanced
IME Picture Reset

SETUP | Auto Tuning
PICTURE | Manual Tuning
AUDIO | Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update

OPTION | piagnostics > ‘ OPTION | 3} Demo
SCREEN

SCREEN | CI Information *: Tato funkcia nie
je dostupna pre
vSetk modely.

<Move ([ET) Prev.

SETUP | Auto Config.
PICTURE | Manual Config.

AUDIO | XGA Mode
Aspect Ratio
Reset

SETUP | sound Mode

\ PICTURE | Auto Volume

TV Speaker
ﬂ Digital Audio Out
\ OPTION

SCREEN

TIME
OPTION
SCREEN

<rMove () Prev.

SETUP | Language
PICTURE | Country

AUDIO | Lock System
Parental Control
Input Label

SETUP | Clock
PICTURE | Off time

Aupio |On “’“Ie
TIME Auto Sleep

LIME] Time Zone
OPTION

OPTION || simPLINK
SCREEN | Factory Mode < SCREEN

O POZNAMKA

» Pri modeloch televizorov LCD nie su dostupné moznosti ISM Method (Metoda ISM) a Low
power (Maly vykon).

» V analégovom rezime sa nezobrazia moznosti 5V Antenna Power (Anténa s vykonom 5V), ClI
Information (Informécie o rozhrani Cl), Software Update (Aktualizacia softvéru) a Diagnostics
(Diagnostika).



@E’ INFOD )
1 OO0

NASTAVENIE ojea(zaic

TELEVIiZNYCH STANIC o o
(V DIGITALNOM REZIME)

Pomocou tejto funkcie mozete automaticky vyhladat a

ulozit v8etky programy. voL PR
voL - [eve) | PR — —
Ak spustite automatické vyhladavanie programov v HE P

digitalnom reZime, vSetky uloZené informécie o
sluzbach sa vymazu.
SETUP || Auto Tuning

PICTURE | Manual Tuning
> v P Edit
o Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte B s Power

menu SETUP. Software Update
OPTION Diagnostics
SCREEN | CI Information

e Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A alebo V¥,
ktorym si zvolite moznost Auto Tuning.

9 StlaCenim tlaCidla » spustite automatické lade-

nie.
ve g 1 AT . Auto Tuni
Pomocou tlagidiel CISEL zadajte v ponuke Lock P
\ . 3 A A Programme Edit
System 'On’ (Zamknutie systému zapnuté) o At ot

Stvormiestne heslo. Software Update
. . . . Diagnostics
Cl Information

Zobrazi sa sprava ,All service-information will be
updated.Continue?“ (VSetky informécie o nas-
taveni kandla sa aktualizuju. Pokracovat?).

Ak chcete nechat funkciu automatického lade-
nia zapnutu, pomocou tlacidl « alebo »
vyberte moznost YES (ANO). Potom stlaéte
tlacidlo OK. Ak chcete funkciu vypnut, vyberte & o b

5 rogramme(s)
moznost NO (NIE e (o]

Auto Tuning

O] 0  Programme(s)

| PL 3

{ MENU X{6]0)

Ak chcete automatické ladenie zastavit, stlacte
tladidlo PONUKA (MENU).

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

AOINVHOO0Hd JINVAYIAO/FIZIATTAL FINVAOAITTS I
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

MANUALNE LADENIE
PROGRAMOV
(V DIGITALNOM REZIME)

Funkcia manuélneho ladenia programov umoziuje
manualne pridat program do zoznamu programov.

Q Stlaéte tlagidlo MENU a A alebo ¥ navolte
menu SETUP.

Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Manual Tuning.

StlaCenim tlacidla » a potom tlacidla A alebo ¥
pripadne tlagidiel CISEL vyberte pozadované
Cislo kandla.

Pomocou tlagidiel CISEL zadajte v ponuke Lock
System ‘On’ (Zamknutie systému zapnuté)
Stvormiestne heslo

©

Vyber ulozite stlatenim tladidla OK.

Ak sa Cislo, ktoré chcete pridat, uz v . zozname
programov nachadza, zobrazi sa sprava
sSetup-information of the channel will be
updated. Continue?“ (V%eoetky informdcie o
nastaveni kandla sa aktualizuj.
PokradovaE?).

Ak chcete nechat funkciu manualneho ladenia
zapnutu, pomocou tlacidl < aleb » vyberte
moznost YES (ANO).

Potom stlaéte tlagidlo OK. Ak chcete funkciu
vypnut, vyberte moznost NO (NIE).

Zatlacenim tlacdidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

m; INFO® %

‘lwl

“l RATIO PICTURE

voL - m PR

MUTE

SETUP

a3

Auto Tuning
Manual Tuning

OPTION
SCREEN

Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update

Diagnostics
CI Information

Auto Tuning
Manual Tuning

Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update

Diagnostics
Cl Information

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT GUIDE

(0)

|
)599
|

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit
5V Antenna Power
Software Update
Diagnostics

Cl Information

Your receiver will
add this channel to
your channel list.

UHF CH. 35

Your receiver will
add this channel to
your channel list.

UHF CH ﬁl

® Search




~— T~ O/ L\
I | | @@ e
A BACK INFOD
EDITACIA PROGRAMU o OO E
(V DIGITALNOM REZIME) A
Ked' sa niektoré &islo programu preskoéi, znamena to, ze ‘
ho poc¢as sledovania televizie nebudete moct vybrat a
pomocou tlacidiel PR A alebo ¥ (alebo PR + alebo -). + -
voL PR
Ak chcete vybrat vynechany kanal, pomocou tlacidiel - @ |-
CISEL priamo zadajte Cislo prislusného programu alebo PY ; P
ho vyberte v ponuke Programme edit (Uprava
programu). ® 6 6
® 6
Této funkcia umoznuje preskocit ulozené programy ® @ @
V niektorych krajinach je dostupna funkcia odstranenia ‘ [

Cisla programu pomocou ZLTEHO tlacgidla.

SETUP || Auto Tuning
PICTURE | Manual Tuning
o | Programme Edit

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte :‘;ffv';;er:':f LT
pdate
menu SETUP. OPTION | piagnostics

SCREEN | CI Information

Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Programme Edit.

9 Zatlacte tlacidlo P> a zobrazi sa menu Programme
edit.

Pomocou tlagidiel CISEL zadajte v ponuke Lock Auto Tuning

System ‘On’ (Zamknutie systému zapnuté) Manual Tuning

v . Programme Edit

Stvormiestne heslo ey e
Software Update
Diagnostics

@ Program, ktory cheete ulozit alebo preskotit, <t Information
vyberte pomocou tlaidie A alebo ¥ alebo «
alebo ».

e Opakovanym stlaéenim MODREHO tlagidla pro-
gram preskocite alebo ulozite.

Ak chcete programy preskocit, tieto programy
sa zobrazia modrou farbou a pocas sledovania
televizie ich nebudete moct vybrat stlacenim
tlaCidiel PR A alebo ¥ (alebo PR + alebo -).

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vréatite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

AOINVHOO0Hd JINVAYIAO/FIZIATTAL FINVAOAITTS I
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV
Kratky slovnik

@] Zobrazuje sa v pripade programu DTV. TEXT Zobrazuje sa v pripade programu s teletextom.
. Zobrazuje sa v pripade oblubeného programu ul Zobrazuje sa v pripade programu s titulkami.
a Zobrazuje sa v pripade zamknutého programu. EEI Zobrazuje sa v pripade zak6dovaného

programu.
@ Zobrazuje sa v pripade radiového programu.
E Zobrazuje sa v pripade programu v systéme

Zobrazuje sa v pripade programu MHEG. Dolby.

m Preskocenie Cisla programu

0 Tlacidlami A alebo ¥ alebo € alebo P zvo Ite program,ktor ychcete preskocit.

9 Zatlaéte MODRE tlagidlo.Presko&en yprogram zmodrie.

e Opatovn ym zatladéenim MODREHO tlagidla uvolnite preskogen yprogram.

Preskocenie programu znamena,ze ho nebudete moct zvolit pomocou tlagidiePR A alebo ¥ (alebo
PR + alebo -) poCas sledovania televizie.

Ak chcete vybrat vynechany kanal, pomocou tlacidiel CiSEL priamo zadajte Cislo prislusného
programu alebo ho vyberte v ponuke Programme edit (Uprava programu) alebo EPG.

o Zatlaéenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sledovaniu televizie.

B Zamknutie programu (len v rezime Lock System On (Zamknutie systému zapnuté))

o Program, ktory chcete zamknut, vyberte pomocou tlacidie A alebo ¥ alebo « alebo ».
9 Stlagte ZELENE tlagidlo. Pred &islom programu sa zobrazi symbol zamknutia.

e Funkciu spustite opatovnym stlaéenim ZELENEHO tlagidla.

POZNAMKA :

» Ak chcete sledovat zamknuty program, v ponuke Lock system (Zamknutie systému) zadajte
Stvormiestne heslo. Toto Cislo si dobre zapaméatajte.

» Ak zabudnete heslo, na dialkovom ovladani Styrikrat stlacte Cislo 7

» Ak po odomknuti zamknutého programu vyberiete iny program a v priebehu minuty sa vratite k
zamknutému programu, nemusite znova zadavat heslo, aby ste mohli sledovat zamknuty program

m Vyber oblubeného programu

0 Cislo obltibeného programu vyberte stlagenim tladidiel A alebo ¥ alebo <« alebo » a potom
stlacenim tlacidla FAV na dialkkovom ovladani.

Vybraty program sa automaticky zaradi do zoznamu oblubenych programov a pred €islom pro-
gramu sa zobrazi symbol srdca.




@E? INFOD %
l\] OO

ANTENA S VYKONOM 5V %F_Ewi@@
(LEN V DIGITALNOM REZIME)

EXIT GUIDE
Ak externa anténa nema Specialny adaptér s ( I ’
napatim 5V, tato funkcia méze v televizore vytvarat

vystupné napétie 5 V
voL - fve) | PR —

MUTE MUTE

<
o
=
el
D

)
)
)

SETUP || Auto Tuning

o A1 PICTURE | M. | Tuni
o Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte pemtoniert
menu SETUP. i 5V Antenna Power

Software Update
OPTION Diagnostics

SCREEN | CI Information

@) stlacte tiacidl > a potom tiacidio 4 alebo V,
ktorym si zvolite moznost 5V Antenna Power.

9 Stlacte tlagidl » a potom tladidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost On alebo Off.

Auto Tuning
. . . , Manual Tuning
Ak je funkcia Anténa s vykonom 5V On Programme Edit
A T H H 5V Antenna Power >
(Zapnuta) a. v televizore vznikne slfrat, funkcia TS
sa automaticky nastavi na moznost Off Diagnostics
(Vypnuté.) Cl Information

Zobrazi sa sprava ,Antenna feed overloaded.
Automatically switched off.“ (Anténa pretazena.
Automaticky sa vypne).

o Zatlaéenim tlagidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

AKTUALIZACIA SOFTVERU
(LEN V DIGITALNOM REZIME)

Aktualizacia softvéru (Software Update) predstavuje
softvér, ktory mozno prevziat prostrednictvom
digitalneho terestridlneho systému.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
SETUP.

2]
©

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Software update.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Off alebo On.

¢ Ak vyberiete moznost On (Zapnutd), zobrazi sa
okno s upozornenim pre pouzivatela, ze sa
nasSiel novy softvér

Zatlaéenim tladidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

* Nastavenie funkcie ,Software Update”
(Aktualizacia softvéru)

Po prenose informacii
0 aktualizovanom
digitalnom softvéri sa
moéze na televiznej
obrazovke zobrazit
nasledujuca ponuka.

Ked sa zobrazi tento
obrazok, pomocou
tlacidla <« alebo »
vyberte moznost YES
(ANO).

Po dokonceni
aktualizacie softvéru sa
systém v priebehu
priblizne jednej minuty
reStartuje.
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ClI Information

PICTURE

OPTION
SCREEN

Auto Tuning

Manual Tuning
Programme Edit

5V Antenna Power
Software Update >
Diagnostics

Cl Information

- Poéas aktualizacie softvéru nez-
abudnite, ze:

* Napajanie televizora sa nesmie prerusi

* Televizor nesmiete vypnut.

* Nesmiete odpoijit anténu

¢ PoCas aktualizacie by ste televizor nemali
vypinat.

* Televizor by ste nemali zapinat a vypinat.

e Po aktualizacii softvéru mdzete potvrdit
verziu aktualizovaného softvéru v ponuke
Diagnostics (Diagnostika).




@E? INFOD %
l\] OIoo

DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIKA) ®BAEKE.EN3®@
(LEN V DIGITALNOM REZIME) _—

EXIT GUIDE
Tato funkcia umoznuje sledovat informéacie o ("
vyrobcovi, modeli/type produktu, sériovom &isle a

verzii softvéru. T T

A VoL PR

Zobrazuju sa informacie o naladenom multiplexeri a VoL - B | er _ _
intenzite signalu. e e

VR VR VR

Zobrazuju sa informé&cie o signdli a servisny ndzov
vybratého multiplexera.

SETUP || Auto Tuning

PICTURE | Manual Tuning_
o Stlacte tlagidlo MENU a A alebo ¥ navolte AUDIO | Programme Edit
5V Antenna Power
menu SETUP. Software Update

OPTION Diagnostics
SCREEN | CI Information

@) stiadte tiacidl > a potom tlagidlo A alebo ¥,
ktorym si zvolite moznost Diagnostics.

< Move ([ET) Prev.

9 Stlacenim tlacidla » sa zobrazia informacie o
vyrobcovi, modeli/type produktu, sériovom &isle
a verzii softvéru.

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit

v , T sy , 5V Antenna Power
o Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne- Software Update
mu sledovaniu televizie. Biaghostics]

Cl Information

2ULLED (7] Channel 30
Manufactu
Model / Typ
Serial No.

Software v¢

Transmitter : Teracom_Mux_2
Signal strength ~ 53%
E———

Signal quality 100%
[ —

A
1YLE PEU 1YLETV1
3 YLE TV2 4 YLEQ
S YLE FST 6 YLEN KLASS
7YLEFSR+ | 8YLE24

v
- Il © Back

s
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INFORMACIE O ROZHRANI CI
STANDARDNE ROZHRANIE)
(LEN V DIGITALNOM REZIME)

Tato funkcia umoZznuje sledovat zakédované (platene)
programy. Ak vyberiete modul Cl, nemozete sledovat platené
programy. Ked sa modul Cl nachadza v prlslusnom otvore, k
dispozicii je ponuka modulu. Ak si chcete zakupit modul a
kartu smart card, obratte sa na svojho predajcu. Modul CAM
nevkladajte a nevyberajte z televizora prili§ ¢asto. Méze to
spbsobit problémy. Po vioZzeni modulu Cl a naslednom
zapnuti televizora ¢asto nepocut Ziadny zvuk.

Pouzivanie modulu Cl a karty smart card méze sposobit,
ze obraz je velmi neprirodzeny.
Funkciu Cl (Common Interface (Standardné rozhranie))

mozno nebudete moct pouzivat v niektorych krajinach v
zavislosti od vysielacich podmienok.

0 Stlaéte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte
menu SETUP.

Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost CI Information.

9 Stlacte tlacidlo » a potom tladidlo OK.

Pozadovanu polozku vyberiete stlatenim tlacidla
A alebo V. Napriklad informéacie o module, karte
smart card, jazyku alebo preberani softvéru.

Zatlacte OK.

Zatlaéenim tlacgidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

©
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enych digitalnych sluzieb.

ca.

» Tento displej OSD sluzi len na ilustraciu.
Moznosti ponuky a format obrazovky sa
liSia v zavislosti od poskytovatela plat-

« Ponuku Cl (Common Interface (Stan-
dardné rozhranie)) na obrazovke a pris-
lu§nu sluzbu moze zmenit vas predaj-

® \iaccess Module

Consultations

Authorizations
Module information

Select the item
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Vd = S BACK INFOD
NASTAVENIE TELEVIZNYCH "'
STANIC ("
(V ANALOGOVOM REZIME)
T ymto spdsobom su uloZené v Setky stanice ktore je vo o
mozné naladit. Tento sposob ladenia je odporucan ypri
prvotnej in Stalacii pristroja. - =
® © 0
o Stlagte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte ® 6 6
menu SETUP. ® © O
e Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V, ® @
ktorym si zvolite moznost Auto Tuning. St o oo o ——
9 StlaCenim tlacidla » vyberte ponuku System (D) |(RoD) (e

(Systém). Pomocou tlacidla « alebo » vyberte
moznost TV system (Televizny systém).

L :SECAM L/ (Francuzsko)
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Eurépa/Vychodna

Eurdpa /Azia/Novy Zéland/Stredny \ SETUPY]| Auto Tuning
vychod/Afrika/AustréIia) Manual Tuning.
I :PAL I/l (Velka Britania/irsko/Hongkong/Juzna ) o | Programme Edit
Afrika) '
DK : PAL D/K, SECAM DK (Vychodna OFTION
Europa/Cina/Afrika/CIS) SCREEN

e Pomocou tlagidla ¥ vyberte polozku Storage
From(UlozZit od).

Pomocou tlacidla < alebo » , pripadne tlacidiel
CISEL vyberte v ponuke Storage From (Ulozit
od) pociato€né ¢islo programu.

9 Stlagenim tlagidla ¥ vyberte ponuku Start (Start).

Auto Tuning System
. . v . .. , Ll WG Storage From
Nazov stanice sa uloZi pri staniciach,ktoré Programme Edit Start

vysielaju VPS (Video Programme Service),PDC
(Programme Delivery Control)alebo informacie
pre TELETEXT.

Ak nie je mozné stanici priradit nazov,priradi sa
jej Cislo kanala a ulozi ako C (V/UHF 01-69)
alebo S (Kabel 01-47), nasledované ¢islom.

Ak chcete automatické ladenie zastavit, stlacte
tla¢idlo PONUKA (MENU).

Po dokonceni automatického programovania sa
zobrazi menu Programme edit.

Viac informécii o Uprave naprogramovan ych
udajov najdete v kapitole ,’ Programme Edit'.

AOINVHOO0Hd JINVAYIAO/FIZIATTAL FINVAOAITTS I



48

AOINVHOO0Hd JINVAYIAO/FIZIAFTAL FINVAOAITTS I

SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

MANUALNE LADENIE PRO-
GRAMOV )
(V ANALOGOVOM REZIME)

Tento spbsob ladenia Vam umoznuje ruéne naladit stanice
a ulozif ich v paméti vo vami zvolenom poradi.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte
menu SETUP.

(2]
(3]

@

©

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Manual Tuning.

Pomocou tlagidla » vyberte polozku Storage
(Ulozit).

Pomocou tlacidla <« alebo » , pripadne tlacidiel
CISEL vyberte v ponuke Storage (Ulozit)
pozadované €islo programu.

ZatlaGenim tlacidiel ¥ a zvolte System.
Pomocou tlaCidla « alebo » vyberte systémovu
ponuku televizora.

L :SECAM L/L (Franctzsko)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Eur6pa/Vychodna
Eurépa /Azia/Novy Zéland/Stredny
vychod/Afrika/Australia)

I  :PAL I/l (Velka Britania/irsko/Hongkong/Juzna

Afrika)
: PAL D/K, SECAM D/K (Vychodna
Eurépa/Cina/Afrika/CIS)

DK

StlaCenim tlacidla ¥ vyberte ponuku Band
(Pasmo). Pomocou tlacidla < alebo » podfa
potreby zvolte polozku V/UHF alebo Cable
(Kéblova televizia).

Zatlacenim tlacidiel ¥ a zvolte Channel.
Pomocou tladidla <€ alebo » alebo tlacidiel Cisel
mozete vybrat pozadované Cislo programu

Ak je to mozné,vyberte Cislo programu pomocou
tlacidiel Cisel.

ZatlaCenim tlagidiel ¥ zvo Ite Search.
Stlacenim tlaCidla <€ alebo » sa zacne vyh
ladavanie.Ak sa ngjde stanica, vyh fadavanie
sa preru §

Zatlacte OK.

Pre uloZenie inej stanice opakujte kroky 3 -8.

/00 O

Zatlaéenim tlacdidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.
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EXITO OGUIDE
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SETUP || Auto Tuning

PICTURE | Manual Tuning

AUDIO | Programme Edit

OPTION
SCREEN

Auto Tuning
Manual Tuning
Programme Edit

Storage
System
Band
Channel
Fine
Search
Name
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' gEEs | | 0328
JEMNE LADENIE GBI | | OO s
(V ANALOGOVOM REZIME)
Jemné ladenie je obyCajne potrebné len pri slabom ("
prijme.

v v VoL PR
Stlacte tlaCidlo MENU a A alebo V¥ navolte
menu SETUP. voL &W PR _ _

Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Manual Tuning.

. .. .. SETUP | a Tuni
Stlaéte tlagidl » a potom tlacidlo A alebo V, - pEGzREl Mandalatning

ktorym si zvolite moznost Fine. Programme Edit

Tlagidlami » a <€/ » jemne naladte najlep &i OPTION
obraz a zvuk. SCREEN

Zatlacte OK.

Q® ©0 ® O

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vréatite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

POMENOVANIE STANICE e

Programme Edit

(V ANALOGOVOM REZIME) Cramel

Fine

Kazdu stanicu mozete tiez pomenovat piatimi znakmi. search

Name

© Store

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte
menu SETUP.

Stlacte tlagidl » a potom tladidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Manual Tuning.

Auto Tuning Storage
Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V, JETED T System
ktorym si zvolite moznost Name. Frogramme Edit Band
Channel
Zatlacte tlacidlo » a potom tladidla A alebo V. fine
Mbézete pouzit pismena od A do Z, &islice od 0 search

Name

do 9, znaky +/ - a medzeru. J3c

Stlacenim tlacidla € alebo P vyberte poziciu a
potom zvo Ite dal &i znak a tak dale;j.

Zatlacte OK.

Q0 ® 0 ®© O O

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

AOINVHOO0Hd JINVAYIAO/FIZIATTAL FINVAOAITTS I
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EDITACIA PROGRAMU
(V ANALOGOVOM REZIME)

Tato funkcia Vam umoznuje uloZzené programy mazaf a
preskakovat.Dalej ich mozZete v pamati presuvat na iné cisla
alebo méZzete vlozit na zvolené ¢islo programu prazdnu stanicu.

o Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte
menu SETUP.

9 Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A alebo V¥,
ktorym si zvolite moznost Programme Edit.

e Zatlacte tlacidlo ® a zobrazi sa menu Programme
edit.

m Mazanie programu

e Tlagidlami A alebo ¥ alebo € alebo » zvo lte
program,ktor ychcete vymazat.

@ Dvakrat zatlaste CERVENE tlagidlo.
Zvolen yprogram bol vymazan y,v Setky nasle-
dujuce boli posunuté o jednu poziciu spat.

m Kopirovanie programu

Tlagidlami A alebo V¥ alebo € alebo » zvo lte
program,ktor ychcete kopirovat.

0 V Setky nasledujice programy boli posunuté o
jednu poziciu dopredu.

m; INFO®D) G
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® Presuvanie programu

o
(b
[ ¢/
(d]

Tlacidlami A alebo ¥ alebo <« alebo » zvo Ite program,ktor ychcete presunut.
Zatlagte ZLTE tlagidlo.
Presunte program na Ziadané ¢&islo pomocou tlaidiel A alebo ¥ alebo <€ alebo ».

Opatovn ym zatlaéenim ZLTEHO tlagidla ukongite tto funkciu.

m Preskocenie €isla programu

Q000

Tlacidlami A aleboV alebo < alebo P zvo lte program,ktor ychcete preskocit
Zatlaéte MODRE tlagidlo.Presko&en yprogram zmodrie.
Opéatovn ym zatlaéenim MODREHO tlagidla uvolnite preskogen yprogram.

Preskocenie programu znamend,Ze ho nebudete méct zvolit pomocou tlacidielPR A alebo ¥ pocas sle-
dovania televizie.

Pokia Ichcete sledovat preskocen yprogram,musite ho zvolit priamo CISELN YMI tlagidlami, v menu
editacie programu alebo v tabu ke programov.

m Vyber oblubeného programu

2/
(b

Pomocou tlaCidla A alebo ¥ alebo « alebo » vyberte oblubeny program.
Stlacte tlacidlo FAV.

Vybraty program sa prida do zoznamu oblubenych programov a pred &islom programu sa
zobrazi symbol srdca.

AONVYHOO0Hd JINVAYIAO/AIZIAFTAL FINVAOATTS I
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VYVOLANIE TABU IKY PRO-
GRAMOV

Programy uloZené v pamati mozete prezerat a kon-
trolovat zobrazenim tabu fky programov

m Zobrazenie tabu ky programov

Zatlacenim tlacidla LIST zobrazte menu
Programme table Na obrazovke sa objavi tabu
lka programov.

V jednej tabu ke predvolieb je uveden ych
desat programov,ako je vidiet niz Sie.

e Mbzete tu najst modro vypisané programy.Tie
boli upravené v rezime editacia programu.

¢ Ako je vidiet z ¢isel na obrazku,k niektor ym
programom neboli priradené mena.

m Volba programu v tabulke programov

Zvolte program pomocou tlacidiel A alebo V¥
alebo <« alebo ».

Zatlacte OK. Televizor sa
program,ktorého c&islo ste zvolili.

prepne na

m Listovanie tabulkou programov

1
2]

K dispozicii su stranky ZOZNAMU programov,
ktory obsahuje 100 programov.

Pomocou tlacidiel A alebo ¥ alebo « alebo »
bmozete listovat jednotlivymi strankami tabu Iky.

Zatlacenim tlacidiel LIST sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

m Zobrazenie tabulky oblubenych programov

Stlacenim tla¢idla FAV zobrazite tabulku
ponuky Favourite Programme (Oblubené pro-

gramy).
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<V ANALOGOVOM REZIME

Zobrazuje sa v pripade
oblubeného programu

Zobrazuje sa v pripade
zamknutého programu.
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INPUT LABEL (MENOVKA
VSTUPU)

Po stlaCeni tlacidla INPUT (VSTUP) nastavi menovku pre
kazdy vstupny zdroj, ktory sa nepouziva.

o Stlacte tlacidlo MENU a A alebo V¥ navolte
menu OPTION.

e Stlacte tlagidl » a potom tlagidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Input Label.

9 StlaCenim tlacidla » a potom tlacidla A alebo ¥
vyberte prislusny zdroj: AV1, AV2, Comp.
(Komponent), RGB, HDMI1 alebo HDMI2.

0 StlaCenim tlacidla <« alebo » vyberte
pozadovanu menovku.

e Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

@E? INFOD %

l‘. OGO

eEI»E

EXIT

VoL

voL - fve) | PR —
MUTE MUTE

VR VR

Language
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SCREEN | Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
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./—\
(SIMPLINK

Funguje len so zariadenim s logom SIMPLINK. Skontrolujte
¢i méa logo SIMPLINK.

Tato funkcia umoznuje ovladat a prehravat obsah na zari-
adeniach AV pripojenych k televizoru kablom HDMI bez
pouzitia dalSich kablov a nastaveni.

Ak nechcete vyuzivat ponuku SIMPLINK, vyberte moznost
Off (vypnuté).

Stlacte tla¢idlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
OPTION.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost SIMPLINK.

Stlacte tlacidl » a potom tlacCidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Off alebo On.

©O © o ©

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.
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Funkcie ponuky SIMPLINK

Disc playback (Prehravanie diskov)
Pripojené zariadenia AV mdzete ovladat stlagenim tlagidiela / ¥ / €/ », OK a tlagidiel &1, ®,
D, &, 3, ® aebo ® .

Direct Play (Priame prehravanie)

Po pripojeni zariadeni AV k televizoru ich moZete priamo ovladat a prehravat média bez dal$ich
nastaveni.

Select AV device (Vyber zariadenia AV)

Umoznuje vybrat jedno zo zariadeni AV pripojenych k telefénu a prehravat.

Power off all devices (Vypnutie vSetkych zariadeni)

Po vypnuti televizora sa vypnu aj vSetky pripojené zariadenia.

Switch audio-out (Prepnutie audiovystupu)
Ponuka jednoduchy sposob prepinania audiovystupu.

*Zariadenie, ktoré je k televizoru pripojené pomocou kabla HDMI, ale nepodporuje funkciu
Simplink, tito moznost nepontika.

Ponuka SIMPLINK

StlaCenim tlaCidla A / ¥V / €/ » a potom tlaCidla OK vyberte pozadovany zdroj SIMPLINK.

@ TV viewing (Sledovanie televizie): prepnutie na
predchadzajuci televizny kanal bez ohfadu na
aktualny rezim.

(@mPLINK

® DISC playback (Prehravanie diskov): vyber a
prehravanie pripojenych diskov. Ak je k dis-
pozicii niekolko diskov, prisludné nazvy sa
prehladne zobrazuju v spodnej ¢asti obra-
ZoVKy.

Vybraté zariadenie

Nie je pripojené ziadne
zariadenie (zobrazuje
&= HDD Recorder sa sivou farbou)

VCR playback (Prehravanie videa): prehravanie
videokaziet a ovladanie pripojeného videoreko-
rdéra.

HDD Recordings playback (Prehravanie diskov » Speaker Zariadenie je
na pevnom disku): prehravanie a ovladanie ol TV Speaker pripojené (zobrazuje
nahravok ulozenych na pevnom disku. sa jasnou farbou)

© Audio Out to Home theatre/Audio Out to TV
(Audiovystup domaceho kina/televizora): vyber
audiovystupu Home theatre (Doméce kino) alebo
TV (Televizor).

O POZNAMKA

» HDMI kabel zapojte do HDMI/DVI IN alebo do koncovky (HDMI vystup) na zadnej strane zari-
adenia SIMPLINK HDMI IN.

» Pre doméce kino s funkciou SIMPLINK po zapojeni koncovky HDMI spominanym spbsobom,
zapojte kabel DIGITAL AUDIO OUT do koncovky DIGITAL AUDIO IN na zadnej strane TV a
koncovku OPTICAL do zadnej Casti zariadenia SIMPLINK.

» Pri obsluhe externého zariadenia s funkciou SIMPLINK na dialkovom ovladaci stlacte TV na
tlaCidle MODE (REZIM), a tak ho ovladajte.

» Ak prepnete zdroj na iny pomocou tladidla INPUT (VSTUP) na dialkovom ovladacdi alebo inak,
tak sa obsluha zariadenia cez SIMPLINK ukon¢i.

» Reproduktor sa pri vybere alebo obsluhe médii zariadenia s funkciou Home Theater (domace
kino) automaticky prepne do rezimu pre domace kino.
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EPG (ELEKTRONICKY SPRIEVODCA PRO-
GRAMAMI) (V DIGITALNOM REZIME)

Tento systém je vybaveny elektronickym sprievodcom programami EPG, ktory pomaha pri
pohybovani sa vo vSetkych dostupnych moznostiach sledovania televizie.

Sprievodca EPG poskytuje informacie napriklad o zoznamoch programov a ¢ase zacatia a
ukoncCenia vSetkych dostupnych sluzieb. Okrem toho su v sprievodcovi EPG €asto
dostupné podrobné informacie o programoch (dostupnost a mnozstvo podrobnych
informécii o programoch zavisi od jednotlivych vysielatelov).

Tato funkciu mdZete pouzivat len vtedy, ked vysielacie spolo&nosti vysielaju informacie
sprievodcu EPG.

V sprievodcovi EPG sa zobrazi prehfad programu na nasledujucich osem dni

Zapnutie/vypnutie sprievodcu EPG

@ stiacenim tlacidla GUIDE (SPRIEVODCA) zapnete sprievodcu EPG

Opatovnym stladenim tlagidla GUIDE (SPRIEVODCA) alebo EXIT (UKONCIT)
sprievodcu EPG vypnete a vratite sa k normalnemu sledovaniu televizie.

Vyber programu

o StlaCenim tlacidla A alebo Vv, « alebo », pri-
padne tlacidla PR A alebo ¥ (alebo PR + alebo
-) vyberte pozadovany program. Potom stlacte
tlacidlo OK a zobrazi sa vybraty program.

Mona The V.

Racing

This is BB

15:30
Animadness...»

Id Tho »




Funkcie tlacidiel v rezime sprievodcu NOW/NEXT
(AKTUALNY/NASLEDUJUCI PROGRAM

Tlacidla diakového
ovladania

~N

Funkcia

CERVENE

INFO (D

adanie nastaveni Record/Remind
(Nahrat/pripomentt) v rezime Timer

pristup k moznosti Record/Remind |
(Nahrat/pripomenuf) v rezime Timer list

zapnutie alebo vypnutie podrobnych informacii. )

Funkcie tlacidiel v rezime sprievodcu 8 Days (Nasledujucich osem dni)

Tlagidla dialkového
ovladania

Funkcia

GUIDE/EXIT
(SPRIEVODCA/UKONCIT)

INFO ©

adanie nastaveni Record/Remind
(Nahrat/pripomenuf) v rezime Timer

pristup k moznosti Record/Remind
(Nahrat/pripomenut) v rezime Timer list

zapnutie alebo vypnutie podrobnych informacii. )

\

Funkcie tlacidiel v rezime Date Change (Zmena datumu)

Tlagidla dialkového )
ovladania Funkcia

,,,,, ZELENE |  vypnutie rezimu nastavenia datumu. |
,,,,, @ | Zmenavybratthodatumu |
- dalebo» | vyberdaturw. |
Y | vypnutie rezZimu nastavenia datumu. |
. GUIDE/EXIT vypnutie sprievodcu EPG. )

Mona The ¥

Racing
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Funkcie tlacidiel v okne Extended Description (RozSireny popis)

Tlacidla dialkového )
ovladania Funkcia

~ AaleboV  |o textvySsie/nizSie.

ATE: zadanie nastaveni Record/Remind
(Nahrat/pripomenut) v rezime Timer

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (Casova®).
~ INFO® | zapnutie alebo vypnutie podrobnych informacif. |
GUIDE/EXIT .

(SPRIEVODCA/UKONCIT) | vypnutie sprievodcu EPG. )

Funkcie tlacidiel v rezime nastaveni Record/Remind
(Nahrat/pripomenut)

Této funkcia je dostupna len vtedy, ak nahravacie zariadenie vyuziva pri nahravani signdl pin
8 a je ku konektoru DTV-OUT pripojené kédblom SCART.

Tlagidla dialkového )
ovladania Funkcia

ATE zmena rezimu Guide (Sprievodca) alebo

Timer list (Zoznam Casovaca). = . :
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | Record 07 BBC THREE 28 Feb 22135 2300
® ulozenie nastaveni Record/Remind

,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (Nahrat/pripoment) v rezime Timer (Casovag).

<« alebo » vyber typu, sluzby, datumu alebo ¢asu zacatia
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, a ukoncenia.

A alebo ¥V nastavenie funkcie. )

Funkcie tlacidiel v rezime Timer List (Zoznam ¢asovaca)

Tlagidla dialkového )
ovladania Funkcia
4TE pridanie nového nastavenia Manual Timer o
1 BBCTWO 08:00 Fri23Feb
(Manualny ¢asovacg).
ZELENE zapnutie rezimu na Upravu poloZzky Timer list o _ s
(Zoznam Casovaca). I Newsnight Review Fri 25Fsh 02 BBCTWO
CERVENE odstranenie vybratej polozky. Road Trip Sat 25 Fab 02 BBC TWO
MODRE zmena rezimu Guide (Sprievodca). ol ETEETe| - 0 SO0 TR
B . " ) - " Carrott Gold Mon 28 Feb  01BEC ONE
L A alebo V vyber rezimu Timer list (Zoznam ¢asovaca). ) —




(GUDE) INFOD %
4 ‘l SLep | BACK . @ G @D @
OVLADANIE VELKOSTI G e 6
P — Bk "2
OBRAZU (FORMATU) =
Obrazovku mozete sledovat v réznych obrazovych forma- ("
toch; Spectacle (Divadlo), Full (Upiny), Original (Pévodny), \_/ L 4
4:3, 16:9, 14:9, Zoom1/2 (Priblizenie 1/2) a 1:1 Pixel. + +
Ak je fixny obraz na obrazovke zobrazeny dih&iu dobu, moze | [vor & fred | PR = -
sa tento obraz "vtlaéit" na obrazovku a ostat viditefny. ~ A~ ~
To by mohlo byt neprijemné v rezime "Full". V tom pripade
zmente na iny rezim.
MobzZete nastavit zvacsenie pomeru pouzitim tlacidl A alebo
\4
Tato funkcia je aktivna v nasledujucom signali.
o Pozadovany format obrazu vyberiete opakovanym stlacanim tlacidla
RATIO (FORMAT).
Format mozete nastavit aj v ponuke SCREEN.
¢ Spectacle (kino) ¢ Original (p6vodny)
Ked televizor prijima Sirokouhly signal, Ked televizor prijima $irokouhly signal, signal
umoznuje nastavit obraz horizontalne (v sa automaticky zmeni na obrazovy format na
nelinearnom pomere), aby sa vyplnila cela odoslanie.
obrazovka..

Spectacle AY .

e Full *4:3
Ked televizor prijima Sirokouhly signal, Dalsia volba vas privedie k pozeraniu obrazu
umoznuje nastavit obraz horizontalne alebo s vychodzim pomerom stran 4:3 so sivymi
vertikélne (v linearnom pomere), aby sa pruhmi, ktoré sa objavia na pravej i favej

vyplnila Uplne celéd obrazovka. strane.

NzvddO 3INVAY1AO I
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¢ 16:9 (Wide, t.j. Siroky)
Dalsia volba vas privedie k horizontalnemu
nastaveniu obrazu v linearnom pomere tak,
aby sa zaplnila cela obrazovka (je to uzitotné
pri sledovani formatovanych diskov DVD 4:3).

*14:9
V rezime 14:9 mozete vychutnavat format
obrazu 14:9 alebo bezny TV program.
Obrazovka 14:9 sa zobrazuje tak, Ze sa obra-
zovka 4:3 zvacsi nahor/nadol a

dolava/doprava.
e

e Zoom 1 (ZvacSenie 1)
Dalsia volba vas privedie k pozeraniu
obrazu bez dal$ej premeny, pricom sa
zaplni cela obrazovka. AvSak horné a
spodné Casti obrazu budu odstrihnuté.

O POZNAMKA

e Zoom 2 (ZvacSenie 2)
Zoom 2 si vyberte vtedy, ak chcete
zmenit obraz, a to horizontalne roz§irit
a vertikalne odrezat. Obraz pritom urobi
Ciastocny kompromis medzi zmenou a
pokrytim obrazovky.

* 1:1 Pixel
Nasledovny vyber vam umozni pozerat sa
na obraz v najlepSej kvalite bez straty
kvality povodného obrazu pri vysokom
rozliseni.

» V rezimoch Component (Komponent), a HDMI mézete vybrat len formaty 4:3,

16:9 (Sirokouhly) a Zoom1/ 2 (Priblizeniel/ 2).

» V rezime RGB mdzete vybrat len formaty 4:3 a 16:9 (Sirokouhly).
» V rezime HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 1080p 24 Hz / 50 Hz / 60 Hz) je k dis-

pozicii 1:1 Pixel.



PREDVOLENE
NASTAVENIA OBRAZU

Predvoleny rezim obrazu

Dynamic (dynamicky)
Tuto moznost si vyberte, ak chcete dostat ostry obraz
zobrazenia.

Standard (Standardny)
NajbeznejSi a najprirodzenejSi stav zobrazenia na
obrazovke.

Mild (mierny)
Tuto moznost si vyberte, ak chcete dostat jemny obraz
zobrazenia.

User 1/2 (uzivatelsky)
Tuto moznost si vyberte, ak chcete pouzivat uzivatelsky
definované nastavenie.

0 Stlacte tlac¢idlo MENU a A alebo ¥ navolte
menu PICTURE.

@) stiadte tiacidl > a potom tlaidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Picture Mode.

9 Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Intelligent Eye
(okrem moznosti 50/60 PF9+), Dynamic,
Standard, Mild, User 1, alebo User 2.

o Zatlatenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

V ponuke Picture Mode (Rezim obrazu) mézete
nastavit najleps$iu kvalitu obrazu televizora. V
ponuke Picture Mode (Rezim obrazu) vyberte
nastavenu hodnotu v zavislosti od kategérie pro-
gramu.

Nastavenia obrazu typu Intelligent Eye (okrem
moznosti 50/60 PF9*), Dynamic, Standard a Mild
sU naprogramované vo vyrobnom zavode pre
ziskanie optimalnej reprodukcie obrazu a nedaju
sa menit

m; INFOD )

i

‘ SLEEPBACK ~
Rmo ICTURE

‘vm\&@ PR

Picture Mode

Colour Temperature

XD
Advanced
Picture Reset
XD Demo

BACK -\NFO®

(0)

PR

@ Lt

MUTE

SETUP | picture Mode
PICTURE || Colour Temperature
XD
Advanced
Picture Reset
OPTION | ) Demo
SCREEN

> Intelligent Eye
V Dynamic
Standard
Mild
User 1
User 2

OCIOE
®EFE

EXIT GUIDE

N N Y
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INFO(D

@)““’“"‘ BACK l @D e
Automaticke ovladanie farebného tonu | T EEE, || ® DG

, - , _ BACK INFOD

(Warm (Teplé)/Medium/Cool (Chladné)) ® || g° o O%e
Inicializacia hodn6ét (reset na implicitné nastavenie) _
nastane, ak zvolite moznost Cool. "
Zvolte jedno z troch automatickych nastaveni farieb. S
Nastavte na Warm (tepla) pre zvySenie podielu + +
teplejsich farieb (napriklad ¢ervenej), alebo nastavte velL B8
na Cool (studend) pre ziskanie menej intenzivnych - -
farieb s vaésim podielom modrej farby. —~ o~ o~

Tato funkcia je dostupna len v rezime Pouzivatel.

@ stiacte tiacidio MENU a 4 alebo ¥ navolte
menu PICTURE.

SETUP | picture Mode
PICTURE || Colour Temperature

9 Stlacte tlagidl » a potom tlacidlo A alebo V, XD

, i , . 5 ] Advanced
ktorym si zvolite moznostColour Temperature. ' Picture Reset
OPTION | »IDJ Demo
SCREEN

9 Pomocou tlaCidla » a potom tlaCidla A alebo ¥
vyberte moznost Cool (Studené farby),
Medium, Warm (Teplé farby) alebo User
(Pouzivatel).

o Zatlacenim tla¢idiel EXIT sa vratite k normalnemu ]
Picture Mode

sledovaniu televizie. Colour Temperature  » | V Cool
XD Medium
Advanced \ET]
Picture Reset User
XD Demo




m; INFOD %
OCIODO O

RATlO ICTURE

OICEIEBXC)
BACK -\NFO®

MANUALNE NASTAVENIE
OBRAZU

Ponuka Picture Mode (Rezim obrazu)
— moznost User (Pouzivatel)

Contrast (Kontrast)

Nastavuje rozdiel medzi svetlymi a tmavymi hladinami obrazu. L -

VOL-W PR — —

MUTE MUTE
VR VR VR

Brightness (Jas)
Zvacsuje alebo zmenduje mnozstvo bielej farby na vasom obraze.

Colour (Farba)
Nastavuje intenzitu vSetkych farieb. SETUP | pcgure e
PICTURE || Colour Temperature

Sharpness (Ostrost) xD
Nastavuje Uroven ostrosti v rohoch medzi svetlymi a tmavymi Covancee

A v v . , . Picture Reset
oblastami na obrazku. Cim je Uroven mensia, tym je obraz OPTION | X3 Demo
jemnejsi.

SCREEN
Tint (Odtien)
Nastavuje rovnovahu medzi Urovhami ¢ervenej a zelenej farby

o Stladte tlacidlo MENU a A alebo V¥ navolte menu
PICTURE.

Picture Mode > Intelligent Eye

2]
(3]
(4]

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost Picture Mode

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost User 1 alebo User 2.

Pomocou tlaCidla » a potom tlaCidla A alebo V),
ktorym si zvolite zelanu volbu obrazku (Contrast
(Kontrast), Brightness (Jas), Colour (Farba),
Sharpness (Ostrost) a Tint (Odtien)).

Stlacte tlacidlo </ », aby ste mohli vykonat pris-
luSné nastavenia.

16/

Zatlacenim tlacgidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

O POZNAMKA

> V rezime RGB-PC nemdzete nastavit farbu,

ostrost a odtien na vami preferovanu Groven.

Colour Temperature
XD

Advanced

Picture Reset

XD Demo

Contrast
Brightness
Colour
Sharpness

Tint

Dynamic
Standard
Mild
AVE-Ta |
User 2
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Ponuka Color Tone (Farebny tén) —
moznost User (Pouzivatel)

Nastavenie Cervenej,zelenej a modrej na pozadovan yfarebn

yton.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo V¥ navolte menu
PICTURE.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost Colour Temperature.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V, ktorym si
zvolite moznost User.

@ ® o 66 o @©

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost Red, Green alebo Blue.

Pomaocou tlaidla € alebo P vykonaijte prislu $né nas
tavenia.

Zatlatenim tladidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

INFO®

@@%

‘lwl

ml RATIO PICTURE

voL - m PR

MUTE

Picture Mode

Colour Temperature  »

XD
Advanced
Picture Reset
XD bemo

EXIT

-

MUTE
VRN VRN

SETUP
PICTURE

Picture Mode

XD

Advanced

Picture Reset
OPTION | %) Demo
SCREEN

V Cool
MEdium
Warm
User

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

GUIDE

(0)

Colour Temperature




m; INFOD %
‘ LEEPBACK @GE)@

XD- TECHNOLOGIA %F_E;@@
VYLEPSENIA OBRA ZU

EXIT GUIDE
XD je originalnou, obraz zlepSujucou technoldgiou firmy ("
LG Electronic, pre zobrazenie realneho HD zdroja

prostrednictvom progresivneho algoritmu spracovania

digitalneho signalu. voL PR
Pouzitie tejto funkcie nie je dostupné v rezime voL - b= | PR - _
PC[RGB/HDMI] P

a Stlacte tlacidlo MENU a A alebo V¥ navolte menu

PICTURE.
SETUP | picture Mode
PICTURE | Colour Temperature
e Stlacte tlacidl > a potom tlacCidlo A alebo V¥, ktorym si Aupio | X0
., v rw vanced
zvolite moznost XD. |1 Picture Reset

OPTION | X Demo
SCREEN

9 Stlacte tlacidl » a potom tlagidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost Auto alebo Manual.

e Zatlaéenim tlacgidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

* Volba rezimu Manual

Picture Mode Auto
Toto menu sa aktivuje, ked' si v PSM zvolite User1 alebo C;B“”‘*“‘Pefa‘“'e vV Manual
User2. Advanced XD Contrast
Picture Reset On
XD Demo XD Colour
Stlacte tlacidl » a potom tlaidlo A alebo V¥, ktorym si o NR O
zvolite moZnost XD Contrast, XD Colour, XD NR alebo Low
MPEG NR. Ea R -

9 Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo ¥, ktorym si
zvolite moznost On alebo Off.

9 Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-

dovaniu televizie. Picture Mode Auto
(;z-llojur Temperature Vv Manual
B XD Contrast : Automaticka optimalizacia kontrastu Advanced —
podla odrazového jasu. S XD Colour
B XD Colour : Automatické nastavenie odrazovych orw—|
farieb tak, aby sa reprodukcia ¢o najviac o Low
priblizovala prirodzenym farbam. MPEGNR 0 |

m XD NR : Odstranovanie Sumu dovtedy, kym
neprestane rusenie originalneho obrazu.

B MPEG NR :Znizenie obrazového Sumu, ktory sa
pocas sledovania televizora moze zobrazit na
obrazovke

NZv4d40 3INVAY1AO I
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X1 DEMO

SluZi na ukazku rozdielu medzi zapnutym a vypnutym rezimom
XD demo.

Pouzitie tejto funkcie nie je dostupné v rezime RGB[PC],
HDMI[PC].

Stlaéte tlacidlo MENU a A alebo V¥ navolte menu
PICTURE.

Stlacte tlacidl » a potom tlagidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost XD Demo.

Pomocou tlacidla » spustite funkciu XD Demo.

©O ®© o ©

Ak chcete rezim XD Demo ukoncit, stlaéte tlacidlo
MENU alebo EXIT.

@@ INFOD Gme)

‘A\ A
voL PR
v

MUTE
v

Picture Mode

SETUP
PICTURE
AUDIO

OPTION
SCREEN

Colour Temperature

XD
Advanced
Picture Reset
XD Demo

* XD Demo

O E
® @I E
EX|TB<A%< -INE?)®GU|DE

® gy O
o)
4

+

+
VoL
_ _
MUTE
VN

VRN

Picture Mode
Colour Temperature
XD

Advanced

Picture Reset

XD Demo

To Start

XD™ On [




Ponuka ADVANCED
(ROZSIRENE) — moznost’
CINEMA (KINO), rezim 3:2
PULLDOWN

Nastavte TV na ¢o najlep$i vzhlad obrazu pre
sledovanie filmov.

Tato vlastnost sa pouZzije iba v rezimoch TV, AV , S-
Video a Komponent 480i/576i.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo V¥ navolte menu
PICTURE.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost Advanced.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost Cinema.

Stlacte tlacidl ™ a potom tlaCidlo € alebo P, ktorym si
zvolite moznost On alebo Off.

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

® 6 o o ©

@E? INFOD %
l\l

ml RATIO PICTURE

voL - W PR

MUTE

Picture Mode

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

(0)

MUTE

<
o
=
el
D

)
)
)

SETUP | picture Mode
PICTURE || Colour Temperature
XD
Advanced
Picture Reset
OPTION | > Demo
SCREEN

Colour Temperature

XD
Advanced
Picture Reset
XD Demo

Picture Mode

Cinema
Off
Black Level
Low

Colour Temperature

XD
Advanced
Picture Reset
XD Demo

Cinema

<»On

Black Level

Low
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Ponuka ADVANCED
(ROZSIRENE) — moznost’
BLACK LEVEL (UROVEN
CIERNEJ)

Pri pozerani filmu nastavi tato funkcia TV prijimac na ¢o
najlepsi vzhlad obrazu. Nastavovanie kontrastu a jasu
obrazovky pomocou urovne Ciernej na obrazovke.

Tato funkcia funguje v tychto rezimoch: AV (NTSC-M), S-
Video (NTSC-M) alebo HDMI.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
PICTURE.

Stlacte tlacidl » a potom tladidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost Advanced.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost Black Level.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo < alebo P, ktorym si
zvolite moznost Low alebo High.

12
3/
(4]

W Low (Nizka) : Zrkadlenie obrazovky sa sa stava
tmavsim

B High (Vysoka): Zrkadlenie obrazovky sa zjasnuje.

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

INFO®

@@%

‘lwl

ml RATIO PICTURE

voL - m PR

MUTE

SETUP
PICTURE

OPTION
SCREEN

Picture Mode
Colour Temperature
XD

Advanced

Picture Reset

XD Demo

Picture Mode
Colour Temperature
XD

Advanced

Picture Reset

XD Demo

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT GUIDE

MUTE
VRN VRN VRN

Picture Mode
Colour Temperature
XD

Advanced

Picture Reset

XD Demo

Cinema

Off
Black Level
Low

Cinema
Ooff

Black Level

<> Low




Ponuka PICTURE RESET
(OBNOVENIE NASTAVENI
OBRAZU)

Vracia sa k Standardnému tovarenskému nastaveniu
rezimov Picture Mode, Color Temperature, XD, Advanced,
Aspect Ratio.

@ stiacte tiacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
PICTURE.

g Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost Picture Reset.

€ Friisnite gumb >, e Zelite inicializirati prilagojeno
vrednost.

@E? INFOD %
l\l

“l RATIO PICTURE

voL - W PR

MUTE

<rMove

Picture Mode
Colour Temperature
XD
Advanced
Picture Reset
XD Demo

BACK -\NFO®

(0)

MUTE

<
o
=
el
D

SETUP | picture Mode
PICTURE || Colour Temperature
Aupio | XD
Advanced
Picture Reset
OPTION | 3 Demo
SCREEN

(=T Prev

OCIOE
®EFE

EXIT GUIDE
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OVLADANIE OBRAZU

IMAGE STICKING .
MINIMIZATION(ISM )SYSTEM

Zamrznutie nehybného obrazu z PC alebo video hry, ktory
je zobrazeny na obrazovke dlhu dobu, spésobi v obraze
pritomnost "duchov", ktori tam ostavaju i po zmene
obrazu. Vyhnite sa fixnému obrazu na obrazovke
televizora pocas dlhého ¢asového obdobia.

Pouzitie tejto funkcie nie je dostupné u modelov LCD.

White wash (Bielenie)
Funkcia White wash odstranuje z obrazovky zotrvava-
juce obrazy.
Poznamka: Moze sa stat, Ze nadmerne zotrvavajlici obraz
nebude mozné Uplne vycistit pomocou funkcie White
Wash.

Orbiter
Orbiter m6ze pomact predist vzniku "duchov" v
televizii. AvSak najlep$im rieSenim je nedovolit,
aby na obrazovke ostaval nejaky fixny obraz. Aby sa
zabranilo trvalému obrazu na obrazovke, ta sa kazdé 2
minuty pohne.

Inversion
Ide o funkciu pre vykonanie inverzie farby panela na
obrazovke.
Farba panela sa automaticky invertuje kazdych 30
minut.

6 Stlacte tlacidlo MENU a A alebo V¥ navolte
menu OPTION.

@) stiacte tiacidl > a potom tiacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Factory Mode.

© stiacte tiacidi > a potom tiacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost ISM Method.

@ stiacte tiacidl > a potom tiacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite funkciu Normal, White wash,
Orbiter alebo Inversion.

Ak nepotrebujete nastavit tieto funkcie, nastavt
Normal.

e Zatlacdenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

m; INFOD Gme)

i

(steer [ Back) BACK .
"

‘vm\&@ PR

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT GUIDE

(0)

|
)599
|

Language

PICTURE | Country

AUDIO | Lock System

Parental Control
JIVE Input Label

OPTION || siMPLINK
SCREEN | Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK

Factory Mode

Set ID
S B

Factory Reset

OK

ISM Method

Normal

Low Power

Off

Set ID
S B
Factory Reset

OK

ISM Method

<» Normal

Low Power

Off
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REZIM OBRAZU LOW-POWER
(MALY VYKON) =~

Je to funkcia znizenia spotreby energie pristroja.

Pouzitie tejto funkcie nie je dostupné u modelov LCD.

voL - W PR

MUTE

Stlacte tlaCidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu Pf;‘;fj
OPTION. TIME

OPTION
SCREEN

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Factory Mode.

Stlacte tlagidl » a potom tladidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Low power.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Off alebo On.

Language
Country

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne- Lock System

. . Parental Control
mu sledovaniu televizie. Input Label
SIMPLINK

®© 06 © © O

Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK

Factory Mode

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

[O]

MUTE

<
o
=
el
D

)
)
)

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

Set ID
1|

Factory Reset

OK

ISM Method

Normal

Low Power

Off

Set ID
.
Factory Reset

OK

ISM Method

Normal

Low Power
<> On
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

FUNKCIA AUTO VOLUME
LEVELER (AUTOMATICKA
UROVEN HLASITOSTI)

Funkcia Auto Volume (Automaticka Uroven hlasitosti)
automaticky udrziava jednotnl Uroven hlasitosti aj v
pripade, Ze prepnete program.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
AUDIO.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Auto Volume.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Off alebo On.

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

@E? INFO® %
‘l\.

ml RATIO PICTURE

‘VOL\&W‘PR\

Sound Mode
Auto Volume
Balance

TV Speaker

PICTURE
AUDIO

OPTION
SCREEN

Digital Audio Out

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT GUIDE

Sound Mode
Auto Volume
Balance

TV Speaker
Digital Audio Out
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PREDVOLENE NASTAVENIA
ZVUKU ==

— SOUND MODE (REZIM |@|
ZVUKU) ———

Mbzete si vybraf vami preferované nastavenie zvuku;

funkcie Surround MAX, Standard, Music, Movie alebo VoL - ) | e
Sports a aj vy sami mbzete nastavit tisice frekvencii wuTE
ekvalizéra.

Moznost Sound Mode (Rezim zvuku) umoznuje vychutnat
ten najlepS$i zvuk bez akéhokolvek Specialneho BICTURE
nastavovania, pretoze televizor nastavi vhodny zvuk podla - | Aubio

obsahu programu.
OPTION

SCREEN
Funkcie Surround MAX, Standard, Music, Movie, a

Sports su naprogramované vo vyrobnom zavode za U¢elom
dosiahnutia dobrej kvality zvuku a nedaju sa nastavovat

Surround MAX Touto volbou sa dosiahne realny zvuk.
Standard Prevladajuci a najprirodzenejsi zvuk.

Music  Tato moznost si vyberte, ak chcete mat poteSenie N
z originalneho zvuku pri po€uvani hudby. Auto Volume

Balance

. , v . TV S k
Movie  Tuto moznost si vyberte, ak chcete mat Do) Risdloloue

poteSenie z dokonalého zvuk

Sports  Tuto moznost si vyberte, ak chcete pozeraf
Sportové vysielanie.

User Tuto moznost si vyberte, ak chcete pouzivat
uzivatelsky definované nastavenie zvuku.

o Stlacte tlacidlo MENU a A alebo V¥ navolte menu
AUDIO.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V, ktorym si
zvolite moznost Sound Mode.

zvolite moznost Surround MAX, Standard, Music,
Movie, Sports or User.

Zatlacenim tlac¢idiel EXIT sa vratite k normalnemu

9 Stlagte tlacidl » a potom tlagidlo A alebo ¥, ktorym si
sledovaniu televizie.

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

(0)

PR
MUTE
VR VR VR

Sound Mode
Auto Volume
Balance

TV Speaker
Digital Audio Out

V Surround MAX
Standard
Music
Movie
Sports
User
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

@E? INFO® %
‘l\. ®© IO

ZMENA NASTAVENI ZVUKU @;ﬂz @@
— MOZNOST USER * S
(POUZIVATEL)

Nastavte zvukovy ekvalizér.
VoL PR
‘VOL\ & e ‘ PR \ — —

MUTE

Stlac¢te tlacidlo MENU a A alebo V¥ navolte menu
AUDIO Sound Mode

PICTURE | Auto Volume

JAUDIO"| Balance
TV Speaker

Digital Audio Out

Stlacte tlacidl » a potom tlaidlo A alebo V, ktorym si ;’g;;‘;x
zvolite moznost Sound Mode.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si
zvolite moznost User.

Stlaéte t|aéld| ». Sound Mode » | V Surround MAX
Auto Volume Standard
Balance Music
TV Speaker Movie
Digital Audio Out Sports

User

® 6 o o ©

Stlacenim tlacidla <€ alebo » si vyberte zvukovy pas.

Zadajte vhodnu zvukovu Uroven pomocou tlacidla A
alebo V.

©

Zatlacenim tlagidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.




BALANCE(Vyvazenie )

Mbzete si nastavit vyvazenie zvuku reproduktora na
vami pozadovanu Uroven.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
AUDIO.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Balance.

Pomocou tlacidla » a potom tlacidla <€ alebo »
vyberte pozadované nastavenie.

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

@E? INFOD %
l\l

“l PICTURE

voL - W PR

MUTE

EXIT

Sound Mode

PICTURE | Auto Volume

Sound Mode
Auto Volume
Balance

TV Speaker

JAUDIO| Balance
TV Speaker

Digital Audio Out
OPTION

SCREEN

Digital Audio Out

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

GUIDE

[O]

+

PR

VR
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

ZAPNUTIE/NYPNUTIE
REPRODUKTOROV
TELEVIZORA

Nastavit moézete Uroven vnitorného reproduktora.

V rezime AV1, AV2, AV3, COMPONENT, RGB a HDMIA1
s kéblom HDMI do DVI je mozné ziskat vystup z repro-
duktora televizora, aj ked nie je k dispozicii Ziadny video
signal.

Ak chcete pouzivat extern yhifi stereosystém,vypnite vnu-
torn y reproduktor televizora.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
AUDIO.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost TV Speaker.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Off alebo On.

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

@E? INFO® %
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ml RATIO PICTURE

voL - m PR

MUTE

Sound Mode
Auto Volume
Balance
Speaker

PICTURE
AUDIO

OPTION
SCREEN

Digital Audio Out

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT GUIDE
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MUTE

Sound Mode
Auto Volume
Balance

TV Speaker
Digital Audio Out




VYBER DIGITALNEHO
AUDIOVYSTUPU

Této funkcia umoznuje vybrat preferovany digitalny
audiovystup.

Vystup vo formate Dolby Digital je v televizore
dostupny len na kanali, ktory vysiela v tomto formate.
Ak v pripade vysielania vo formate Dolby Digital
vyberiete v ponuke Digital audio out (Digitalny
audiovystup) moznost Dolby Digital, vystupné
rozhranie SPDIF bude vysielat vo formate Dolby
Digital.

Ak vyberiete forméat Dolby Digital a tento format sa
nepodporuje, vystupné rozhranie SPDIF bude vysielat
vo formate PCM.

Ak kanal vysielajuci vo formate Dolby Digital obsahuje
format Dolby Digital a audiojazyk, prehravat sa bude
len format Dolby Digital.

. Vyrobené v licencii od spolo¢nosti Dolby
DD,[] Laboratories. ,Dolby“ a symbol dvojité D

su obchodnymi znamkami spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

0 Stlacte tlac¢idlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
AUDIO.

Stlacte tlacidl » a potom tladidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Digital Audio Out.

e Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Dolby Digital alebo
PCM.

e Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

/1l

Stereo /Dualny prijem (Len v analégovom rezime)

Informécia o prijme zvuku sa na obrazovke objavi po zmiznuti ¢isla a nazvu prave

zvoleného programu.

Vysielanie

Stereo
Dual

Zobrazovanie na obrazovke

STEREO
DUALI

M Volba mono zvuku

Pokial méate pri stereo vysielani slaby prijem, mdzete dvojitym zatlaenim tlacidla Wi

prepndt na mono ,&im zvysite hibku zvuku. Opétovnym dvojitym zatladenim 1Al prep-

nete zvuk opat na stereo.

B Volba jazyka pri dvojjazyénom vysielani
Pokialje program prijimany v dvoch jazykoch (dual language), mozete prepinaf opako-
vanym zatlaéenim tlaGidla VIl medzi DUAL I, DUAL II allebo DUAL I+IIL.

DUALI posle do reproduktorov primarne vysielany jazyk.
DUAL II poSle do reproduktorov sekundarne vysielany jazyk.
DUAL I+II posle do kazdého reproduktora jeden jazyk.



NICAM prijeM (Len v analégovom rezime)

Pokial je vas televizor vybaven yprijimacom NICAM, moze bytprijimay vysoko kvalitny dig
italny zvuk NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex).

Opakovanym zatlacenim tlacidla /Il mozete zvolif Ziadany zvukov y vystup zodpovedajlci
televiznemu vysielaniu.

“ Pokial je prijimany zvuk NICAM mono, mbzete zvolit NICAM MONO alebo FM MONO.

Q Pokial je prijimany zvuk NICAM stereo, m6zete zvolit NICAM STEREO alebo FM
MONO. Ked je stereo signal slaby, prepnite zvuk na FM MONO.

€ rokiarje prijimany zvuk NICAM DUAL, mézete zvolit NICAM DUAL I, NICAM DUAL
Il alebo NICAM DUAL I+1l alebo MONO.

Vyber zvukového vystupu

V rezime AV, S-Video, Komponent, RGB alebo HDMI mozZete vybrat zvukovy vystup pre lavy
a pravy reproduktor.

Zvukovy vystup vyberiete opakovanym stlaCanim tlacidla I/1I.

L+R: Audio signal z audio vstupu L (favy) sa odoS$le do lavého reproduktora a audio
signal z audio vstupu R (pravy) sa odosle do pravého reproduktora.

L+L: Audio signal z audio vstupu L sa odoSle do lavého a pravého reproduktora.
R+R: Audio signal z audio vstupu R sa odosle do lavého a pravého reproduktora.

VAAZVI VY NMNAZ JINVAYTAO I

79



VIAZVYI VYV NMNAZ 3INVAY1AO I

OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA
—
RATIO PICTURE

C
Cu]

VyBER JAZYKA NA
OBRAZOVKE/VyBER KRAJINY

Ponuka Sprievodca nastavenim sa na obrazovke
televizora zobrazi po prvom zapnutim.

ﬂ Stlacenim tlacidla A alebo ¥ alebo < alebo »
a potom tlacidla OK vyberte pozadovany jazyk.

g Stlagenim tlagidla A alebo ¥ a potom tlagidla
OK vyberte svoju krajinu. % Q"2

EXIT GUIDE

* Ak chcete zmenit vyber jazyka/krajiny (‘ .’

+ 5
VOL PR
G Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V, -

ktorym si zvolite moznost Language. Menu

moze byt zobrazené v Ziadanom jazyku.

Alebo, Stlacte tlacidl » a potom tlaidlo A alebo

¥, ktorym si zvolite moznost Country.

0 Stlacte tlac¢idlo MENU a A alebo ¥ navolte
menu OPTION.

(

9 Stlagenim tlagidla ® a potom tlagidla <€ alebo
» vyberte pozadovany jazyk alebo krajinu.

Q Zatlaéte tlagidlo OK.

e Zatlacenim tlacidla EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

O POZNAMKA

» Ak si neprajete ukongit Installation guide (Instaéného sprievodcu) stlacenim
tlacidla EXIT (Ukoncit) alebo ukonéenim OSD (On Screen Display) displeja,
bude sa opakovane objavovat pri zapnuti jednotky.

» Ak zvolite nespravnu miestnu krajinu, teletext sa nemusi na obrazovke
zobrazit spravne a moze nastat nejaky problém pocas prevadzky teletextu

» Funkciu Cl (Common Interface (Standardné rozhranie)) mozno nebudete moct
pouzivaf v niektorych krajinach v zavislosti od vysielacich podmienok.

» Tlacgidla na ovladanie rezimu DTV funguju podla vysielacej situacie v jednotlivych
krajinach.




VYBER JAZYKA )
(LEN V DIGITALNOM REZIME)

Funkcia Audio umoznuje vybraf preferovany jazyk zvuku. Ak sa
nevysielaju zvukové Udaje vo zvolenom jazyku, prehra sa zvuk
v pévodne nastavenom jazyku.

Ak sa titulky vysielaju vo viac ako dvoch jazykoch, pouZite
funkciu Subtitle (Titulky). Ak sa nevysielaju titulky vo zvolenom
jazyku, zobrazia sa titulky v povodne nastavenom jazyku.

SmeLInK

Smeunk (=] —
@O @D

0 Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu

OPTION. © O 0O
OCIDO®
e Stlacte tlacidl » a potom tla¢idlo A alebo V¥, ktorym si @@ G
zvolite moznost Language.
BACK -INFO(D
EXITO GUIDE

9 Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V¥, ktorym si “
zvolite moznost Audio (Zvuk), Subtitle (Titulky) alebo
Subtitle Hard of hearing (Titulky v pripade slabého ‘
zvuku).

e Pomocou tladidla » a potom tladidla < alebo » N N
vyberte pozadovany jazyk. {

9 Zatlacenim tlacidla EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

O POZNAMKA
< Vyber jazyka zvuku > Informécie o jazyku zvuku zobrazené na obrazovke

» Ak kanal vysiela zvuk vo viac ako dvoch jazykoch, Displej Stav
pozadovany jazyk si moZete vybrat pomocou tlacidla I/11 NA Nedostupné
na dialkovom ovladani. i Zvuk MPEG
» Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte jazyk zvuku. Zvuk Dolby Digital

» Stlacenim tlacidla <« alebo » vyberte moznost L + R, Zvuk pre zrakovo postihnutych
L+ L alebo R + R. Zvuk pre sluchovo postihnutych

< Vyber jazyka titulkov > Informécie o jazyku titulkov zobrazené na obrazovke

» Ked sa vysielaju titulky v dvoch alebo viacerych Bispi) N Stav
jazykoch, mozete si zvolif jazyk titulkov pomocou % T.‘taO:ESt“r:nle ot
tlagidla SUBTITLE na dialkovom ovladani ok 2 et

Titulky pre nepogujucich
» Stlacenim tlaidlaA alebo ¥ zvolte jazyk titulkov. Y P Poctl

|

=
(1)

|

E|kd

- Zlvglt;/titulky sa daju zobrazit jednoduch$ou formou s 1 az 3 znakmi, ktoré vysiela poskytovatel
sluzby..

- Ked %li zvolite doplnkovy zvuk (zvuk pre zrakovo/sluchovo postihnutych), méze obsahovat aj ¢ast
hlavného zvuku.
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NASTAVENIE SASU

NASTAVENIE TAKTOVANIA

Hodiny sa nastavia automaticky po prijati digitalneho
signalu. (Ak televizor neprijima ziadny signal DTV,
mozete hodiny nastavit sami.)

Aby ste mohli pouzivat funkciu ¢asového zapnutia / vyp-
nutia, musite najskor spravne nastavit ¢as.

Stlacte tladidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
TIME.

1
2]

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Clock.

Stlacenim tlagidla » a potom tlacidla « alebo »
vyberte moznost rok, datum alebo ¢as.

Po vybrati pozadovanej moznosti mézete pomo-
cou tladidla A alebo V¥ astavit rok, datum a cas.

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.
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ml RATIO PICTURE
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MUTE

Clock

Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

PICTURE
AUDIO
TIME
OPTION
SCREEN

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT GUIDE

MUTE
VRN VRN VRN

Clock

Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

Time 20 14
Date 12 Apr
Year 2007
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AUTOMATICKE @Bikz-zwz@@
ZAPNUTIE/VYPNUTIE
SASOVASA

Casovy vypina¢ automaticky vypina pristroj do pohotovost- ( ’
ného rezimu po uplynuti nastaveného €asu.

Dve hodiny potom, ¢o sa pristroj zapne s pouzitim funkcie voL PR
¢asového zapnutia, sa prepne automaticky zase spat do voL - e | PR — —
pohotovostného rezimu, ak nie je stlaéené Ziadne tlagidlo. e —~

Ked' nastavite funkciu ¢asového zapnutia alebo vypnutia,
pracuju tieto funkcie kazdy den v zadany cas.

Funkcia ¢asového vypnutia ma prednost pred funkciou
Casového zapnutia, ak s nastavené na rovnaky Cas.

Aby pracovalo ¢asové zapnutie, musi byt pristroj v poho-

tovostnom rezime. Clock
PICTURE | Off time

AUDIO | ©On time
Auto Sleep

o Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu ¥ [NTIVES, | 1ie Zone
TIME OPTION

SCREEN

e Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Off time/On time.

9 Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost On.

e Ak chcete zrusi funkciu Off alebo On Time,

stlaéte tlaCidlo A alebo ¥ a vyberte moznost Off. Clock
Off time

. , .. .. On time off

o Stlacenim tlacCidla » a potom tlaCidla A alebo ¥ Auto Sleep Jon
nastavte hodiny. fime Zone 18] oo |
Volume _3 |
Mode  _Tv |
9 StlaCenim tlacidla » a potom tlaCidla A alebo ¥ PR o |

nastavte minuty.

o

Len funkcia Zapnutie

e Programme: StlaCenim tlacidla » a potom
tlaCidla A alebo V¥ vyberte v ponuke Mode
(Rezim) moznost TV (Televizia), DTV alebo Radio
(Radio). Naslednym stlatenim tlacidla » a potom
tlacidla A alebo ¥ vyberte prislusny program

e Volume: Stlaéte tlaidl » a potom pouzite
tlacidlo A alebo ¥ ktorym si nastavite Uroven
hlasitosti pri zapinani.

o ZatlaCenim tlacidiel EXIT sa vratite k normal-
nemu sledovaniu televizie.

NSVS JINIAVLSVYN I
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NASTAVENIE SASU

NASTAVENIE
AUTOMATICKEHO VYPNUTIA

AK je tato funkcia zapnuta a nie je Ziadny vstupny signal,
televizor sa po 10 minutach automaticky vypne.

Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
TIME.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Auto sleep.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Off alebo On.

©O © 0 ©

Zatlacenim tlac¢idiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

@E? INFO® %
‘l\.

“l RATIO PICTURE

voL - m PR

MUTE

Clock

Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

PICTURE
AUDIO
TIME
OPTION
SCREEN

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT

GUIDE

(0)

Clock

Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone




NASTAVENIE CASOVEHO PASMA

Ked vyberiete mesto v prislusnom ¢asovom pasme,
Cas v televizore sa nastavi podla informacii o ¢asovom
pasme a GMT (Greenwichskom strednom case), ktoré
prijima spolu s vysielanym signalom. Cas sa teda
nastavuje automaticky podla digitalneho signélu.

o Stlaéte tlagidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
TIME.

9 Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Time zone.

9 Stlagenim tlagidla ™ a potom tlacidla < alebo »
vyberte ¢asové pasmo, v ktorom sledujete pro-
gramy.

e Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalne-
mu sledovaniu televizie.

NASTAVENIE SASOVASA

Predtym ako idete spaf, nemusite mat na mysli
vypnutie televizora.
Casovac vypnutia automaticky prepne pristroj do

pohotovostného rezimu po uplynuti predvoleného €asu. | ez
) AUDIO

73

\ OPTION

e Opakovanym stlaanim tlacidla SLEEP (SPANOK) SCREEN
nas tavte pocet minut.

Na obrazovke sa najskér objavi symbol ‘- - - Min
potom budu nasledovat tieto moznosti nastavenia
Casovaca vypinania: 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 a

240 minut.

Q Ked'je poGet vami poZadovany po&et mintt zobrazeny
na obrazovke, ¢asova¢ zatne odpocitavat od Clock
zvoleného poctu minut. o ume

Auto Sleep
Time Zone

o Ak chcete zobrazit zostavajuci ¢as do vypnutia,
zatlacte raz tlacidlo SLEEP.

@ Casova¢ vypnutia zruSite  opakovanym
stlaGanim tlacidla SLEEP (SPANOK), az kym sa
neobjavi symbol * - - - Min .

e Pokial pristroj vypnete, nastavenie sa anuluje.

@ﬁ? INFOD) %
C SLeEP .

ml RATIO PICTURE

voL - @ PR

MUTE

OCIOO
®EOE

BACK -lNFOG)

EXIT GUIDE

Clock

Off time
On time
Auto Sleep
Time Zone

Time Zone

London GMT

NSVS JINIAVLSVYN I

85



~

-

VINILONAOHO/VIOHLNOX YISAOJIAOH I

RODICOVSKA KONTROLA/OHODNOTENIA

sty W e
%K -‘%ﬁj
NASTAVENIE HESLA A i o gmy O
ZAMKNUTIE SYSTEMU )
S i -
: MECEN
voL
o MUTE - -
Ak heslo zadavate po prvykrat, na dialkovom ovladani — ® 6 O
Styrikrat stlacte Cislo 0. E—% ® © ©
AT ® ® 0
(st IGIN Fav ® @
| are NATE NP HOIn [ B8

Language

o Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu e =
OPTION AUDIO .0Ci ystem
. TIME Parental Control
= Input Label
SIMPLINK
Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A alebo V, SCREEN | Factory Mode

ktorym si zvolite moznost Lock system.

€ staste tiagidl > a potom tlagidio < alebo W,
vyberte moznost On (Zapnut).

Nastavenie hesla

Stlagenim tlagidla » a pomocou tlagidiel CISEL Language

zadajte Stvormiestne heslo. Country Lock _off_|
Lock System
' : : Parental Control Set Password
o1t i Atai Input Label
Toto €islo si dobre zapamatajte. i s
: : . . Factory Mode Confirm_,_,_, =l
Opatovnym zadanim nové heslo potvrdte. == =] =

Ak zabudnete heslo, na dialkovom ovladani
Styrikrat stlacte Cislo 7

e Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k
normalnemu sledovaniu televizie.




RODICOVSKA
KONTROLA

Této funkcia funguje na zéklade informécii z
vysielajucej stanice. Ak signal obsahuje
nespravne informacie, funkcia nefunguje spravne.

Umoznuje nastavit blokovanie $pecifickych
kanalov, vysielania s konkrétnym hodnotenim a
externy material.

Pristup k tejto ponuke ziskate aZ po zadani hesla.
Tento televizor je naprogramovany tak, aby po

vypnuti ulozila do paméte posledna nastavovana
moznost.

nw

o Stlacte tlacidlo MENU a A alebo ¥ navolte menu
OPTION.

9 Stlacte tlagidl » a potom tlacidlo A alebo V,
ktorym si zvolite moznost Parental control.
StlaCenim tlacidla » zadajte pozadované heslo.
Heslo je v televizore vopred nastavené na hod-
notu 0000.

9 Stladte tlacidl » a potom tladidlo A alebo V,
vyberte moznost Parental Guidance
(Rodicovska kontrola alebo Key
Lock(Zamknutie tlacidiel).

Parental Guidance (Rodi¢ovské kontrola) (Len
v digitalnom rezime)

Zabranuje detom sledovat televizne programy
urcené pre dospelych podla stanoveného hod-
notenia.

Key Lock (Zamknutie tlacidiel)

Televizor mozno nastavit tak, aby ho bolo
mozné ovladat len dialkovym ovladanim. Tuto
funkciu mozno pouzivaf na zabranenie sledova-
niu bez dozoru

o Pomocou tlacidla A alebo ¥ zmente prislusné
nastavenia.

e Zatladenim tlagidiel EXIT sa vratite k
normalnemu sledovaniu televizie.

| SIZE  LPDATF INDFX HOI D

PICTURE
| o .| Aubio
| ¥ mme
OPTION
SCREEN

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

INPUT MODE

@ rour
DVD

INPUT BRIGHT

@ C ¢ 0w
=

Eimeun

BACK - INFOD

EXIT GUIDE

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

Parental Guidance

Off
off

Key Lock

zapnuté).

Ked je televizor vypnuty, v ponuke Key Lock (Zamknutie tlacidiel) ,On“ (Zapnuta) stlatte na televizore
tlacidlo & / 1, INPUT (VSTUP), PR +alebo- alebo na dialkovom ovladani tlacidla POWER (NAPAJANIE),
INPUT (VSTUP), PR A alebo ¥ (PR +alebo-) alebo tlacidia CISEL.

Ked'je funkcia Key Lock (Zamknutie tlacidiel) ,On“ (Zapnutd) a potas pozerania televizie stlatite
lubovolhé tlagidlo na prednom paneli, na obrazovke sa zobrazi znak ,Key Lock on“ (Zamknutie tlacidiel

~

-
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TELETEXT

Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.

Teletext je bezplatna sluzba poskytovana vac¢ Sinou televiznych stanic,ktora poskytuje najCerstvej Sie
spravodajské informacie z novin,spravy o pocasi,programy televizneho vysielania,kurzové listky a
mnoho in ych.

Dekodér teletextu moze podporovat systémy SIMPLE,TOP a FASTEXT .SIMPLE ($tandardn ytele-
text)pozostava z mnozstva stranok,ktoré sa voli priamym zadanim ich €isla.TOP a FASTEXT su mod-
ernej Sie metddy umoznujuce r ychly a fahk yv yber informécii na teletexte.

Zapnutie /Vypnutie

Do teletextu sa prepnete zatlacenim tlacidla TEXT .Na obrazovke sa objavi v ychodiskova alebo
posledne zvolena stranka.

V zahlavi obrazovky su zobrazené dve Cisla stranok,meno televiznej stanice,datum a Cas.Prvé Cislo
stranky oznacuje va Su zvolenu stranku,druhé ur€uje prave zobrazovanu stranu.

Teletext vypnete zatlaCenim tlacidla TEXT alebo EXIT .Televizor sa prepne do predchadzajuceho
rezimu.

SIMPLE text

M Volba stranky

@ Zadajte ¢islo Ziad.stranky ako trojciferné gislo CISELN YMI tlagidlami.Pokia lurobite chybu,musite
dokoncit trojciferné Cislo a potom opat zadat spravne ¢islo.
® Pomocou tlagidiel PR A alebo ¥ (alebo PR + alebo -)moZzete krokovat po strankach dopredu a spat.

TOP Text

V dolnej asti obrazovky sa zobrazuju $tyri policka:éervené,zelené,zIté a modré.ZIté politko oznaduje
nasledujucu skupinu a modré ukazuje nasledujuci blok.

M Volba bloku /skupiny /stranky

© Modr ym tlagidiom sa mozete pohybovat medzi blokmi

® ZIt ym tlagidlom mozete pokradovat do dal ej skupiny s automatick ym preteéenim do dal Sieho
bloku.

© Zelen ym tlagidlom mdzete pokracovat na dal $iu existujlcu stranku s automatick ym prete¢enim do
dal $ej skupiny.

© Rovnako mézete pouzit tlagidlo PR A (alebo PR + ).
Cervené tlagidlo umoznuje navrat k predchadzajiicej vo Ibe. Rovnako mozete pouzit tiadidlo PR ¥
(alebo PR -).

M Priama vo Iba stranky

Rovnako ako v SIMPLE rezime teletextu,tak i v rezime TOP mozete zadat Cislo stranky ako trojcifer-
né &islo pomocou CISELN YCH tlacidiel.



FASTEXT

Stranky teletextu su farebne kédované v dolnej Casti obrazovky a volia sa prislu $n ymi farebn ymi
tla¢idlami na dia lkovom ovladaci.

M Volba stranky

© Indexovu stranku zvo Ite zatlaéenim tladidla ET].

® Stranky,ktoré su farebne kodované v dolnej asti stranky,mézete vyberat prislu $n ymi farebn ymi
tlacidlami.

© Rovnako ako v SIMPLE rezime teletextu,aj v rezime FASTEXT mdzete zadaf &islo stranky ako troj-
ciferné &islo pomocou CISELN YCH tlagidiel.

O Pomocou tlagidiel PR A alebo ¥ (alebo PR + alebo -) mozete krokovat po strankach dopredu a spaf

SPECIALNE FUNKCIE TELETEXTU

B REVEAL

Zatlacenim tohoto tlaCidla odhalite skryté informacie,ako su rie Senia uloh, hadaniek a hlavolam-
ov.Opéatovn ym zatlacenim zobrazenie skryt ych informécii znovu skryjete.

M UPDATE

Pocas nacitania novej stranky teletextu zobrazi obraz TV. V lavom hornom rohu obrazovky sa objavi.
Po nacitani stranky sa miesto objavi Cislo naCitanej strany. Zatlatenim tohoto tlaCidla zobrazite znovu
nacitanu stranku teletextu.

B TIME

Zatlatenim tohoto tlagidla zobrazite po€as sledovania televizneho programu v pravom hornom rohu
obrazovky aktualny Cas. Dal &im zatladenim tlagidla ho z obrazovky odstranite. V rezime teletextu
vyberiete zatlacenim tohoto tlaCidla Cislo substranky. Zatlacenim tlacidiel CERVENE /ZELENE, PR A
alebo ¥ (alebo PR + alebo -) alebo CISELN YCH tlacidiel zastavite alebo zmenite substranku.

Dal §im zatladenim tdto funkciu zru $ite.

Ex
B HOLD

Zastavi automaticku v ymenu stranok,Co sa prejavi len pokia Isa stranka sklada z viacer ych oddielov
(substranok). Pocet (substranok)oddielov a Cislo zobrazovaného oddielu je oby&ajne uveden yna
obrazovke pod zobrazenim ¢asu. Po zatlaCeni tohoto tlacidla sa objavi v favom hornom rohu napis
stop a zastavi sa automaticka v ymena substranok. Pre pokracovanie zatlacte opat toto tlacidlo.

1X31aaL I
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DIGITAL TELETEXT (DIGITALNY TELETEXT)

*Tato funkcia je dostupné len v Spojenom kralovstve.

Televizor umoznuje ziskat pristup k digitalnemu teletextu, ktory je vylep$eny v réznych
ohfladoch. Ide napriklad o kvalitnejsi text, grafiku a pod.

Pristup k digitdlnemu teletextu mozete ziskat prostrednictvom Specialnych sluZieb
digitélneho teletextu a Speciélnych sluzieb, ktoré tento typ teletextu vysielaju.

Ak si chcete prezerat teletext, mali by ste pomocou tlacidla SUBTITLE (TITULKY) vypnut
jazyk titulkov.

TELETEXT V RAMCI DIGITALNEJ SLUZBY

0 Stlacenim tlacidiel Cisel, pripadne tlaCidiaPR A alebo V¥
(alebo PR + alebo -)vyberte digitalnu sluzbu, ktora vysiela
digitalny teletext. Ak chcete zistit, ktoré sluzby obsahuiju dig-
italny teletext, pozrite si zoznam sluzieb v sprievodcovi EPG.

g Postupujte podla instrukcii na strankach digitalneho
teletextu a stlacenim tlacidla TEXT, OK, A alebo V, «
alebo », CERVENEHO, ZELENEHO ZLTEHO,
MODREHO tlagidla, prlpadne tlagidiel CISEL prejdite na

dalsi krok

9 Ak chcete zmenit sluzbu digitalneho teletextu, pomocou 2. JOGGER €™t
tlacidla PR A alebo V¥ (alebo PR + alebo -) vyberte inu PUA_=al  Suepectuwas e P T B
sluzbu.

Ak stla¢ite tlacidlo MENU (PONUKA), GUIDE
(SPRIEVODCA) alebo INFOQ) sluzba teletextu do¢asne
zmizne. Ak tieto tlacidla stlaCite znova, sluzba teletextu
sa opat objavi.

TELETEXT V DIGITALNEJ SLUZBE

0 StlaCenim tlacidiel Cisel, pripadne tlacidla PR A alebo ¥
(alebo PR + alebo -) vyberte konkrétnu sluzbu, ktora
vysiela digitalny teletext.

Q Stlacenim tlacidla TEXT alebo farebného tlacidla zap-
nite teletext.

9 Postupujte podfa instrukcii na strankach digitalneho e
teletextu a stlatenim tlacidla OK, A alebo V¥, « alebo »,
CERVENEHO, ZELENEHO, ZLTEHO, MODREHO tlacid-
la, pripadne tlagidiel CISEL prejdite na dal$i krok.

e StlaCenim tlacidla TEXT alebo farebného tlacidla vypnite
digitalny teletext a vratte sa k sledovaniu televizie.

SHORTCUTS BACK MENU nAaEn

Niektoré sluzby umoznuju ziskat pristup k textovym
sluzbam stla¢enim CERVENEHO tlacidla.

Ak stlagite tladidlo MENU (PONUKA), GUIDE
(SPRIEVODCA) alebo INFOQ) sluzba teletextu do¢asne
zmizne. Ak tieto tlaCidla stlacite znova, sluzba teletextu
sa opat objavi.




DODATOK

RIESENIE PROBLEMOV
| Produktnefunguje normaine.

Produkt nefunguje normalne.

Dialkové ovladanie
nefunguje

Produkt sa zrazu
vypol

-

B Skontrolujte, ¢i nie je medzi produktom a dialkovym ovladanim nejaky rusivy
predmet.
B SuU batérie viozené spravne (+ na +, - na -)?

B Je nastaveny spravny rezim dialkového ovladania: televizor, videorekordér atd.?

u VloZte nové batérie.

B Je nastaveny Casovac vypinania?

B Skontrolujte nastavenia kontroly napajania. Skontrolujte, Ci nie je preruseny
privod elektrickej energie.

B Stanica s nastavenym automatickym vypinanim nevysiela.

-

Funkcia video nefunguje.

Ziadny obraz ani zvuk

Po zapnuti sa obraz
objavuje velmi pomaly

Ziadna alebo
nevyrazna farba alebo
nevyrazny obraz

Horizontalne/
vertikalne cCiary alebo
chvenie obrazu

Slaby prijem na
niektorych kanaloch

Ciary alebo pasy na
obraze

p

B Skontrolujte, &i je produkt zapnuty.

B Skuste prepnut kanal. Problém mbze byt vo vysielan.
B Je kabel napdjania zapojeny do zasuvky?

B Skontrolujte otoCenie alebo umiestnenie antény.

B Skontrolujte zasuvku tak, Ze do nej pripojite kabel napajania iného produktu.

B Je to bezné, obraz je pocCas zapinania produktu timeny. Ak sa obraz neob-
javi do piatich minut, kontaktujte servisné stredisko.

BV ponuke nastavte Farbu.

B Medzi produktom a videorekordérom zachovavajte dostatocnu vzdialenost.
B Skuste prepnut kandl. Problém méze byt vo vysielani.

B SU kéable videorekordéra zapojené spravne?

B Aktivujte akukolvek funkciu, aby ste znova nastavili pbvodny jas obrazu.

m Skontrolujte, ¢i napriklad elektrické zariadenie nesp6sobuje miestne
rusenie.

B Na stanici alebo v kabli sa vyskytli problémy, preladte na inu stanicu.
B Signal stanice je slaby, otoc¢te anténu, aby sa signal zlepsil.

B Pokuste sa najst mozné zdroje rusenia.

B Skontrolujte anténu (pootoCte anténou).

-

MOlvaod I
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DODATOK

Funkcia audio nefunguje.

Obraz je v poriadku, ale
nejde zvuk

Z jedného z reproduk-
torov nejde zvuk

Z produktu pocut
nezvycajné zvuky

® Stlagte tlagidlo VOL(HLASITOSE).

B Zvuk je stimeny? Stlacte tlaCidlo ZVUK.

B Skuste prepnut kanal. Problém mbze byt vo vysielani.
B SU audiokable zapojené spravne?

B Nezvy&ajny zvuk mdze byt pri zapnuti alebo vypnuti produktu spdsobeny
zmenou vihkosti alebo teploty okolia. Nejde o poruchu produktu.

Vyskytol sa problém v rezime PC. (Len v rezime PC)

Signal je mimo dosahu.

Vertikalna Ciara alebo
pas v pozadi,
horizontalne rusenie a
nespravna poloha

Farba obrazovky je nestala
alebo je na obrazovke iba
jedna farba

B Nastavte rozliSenie, horizontalnu alebo vertikalnu frekvenciu..

B Skontrolujte zdroj napajania.

B Prebieha Automaticka konfiguracia alebo nastavovanie taktovania, fazy alebo
horizontélnej/vertikalnej polohy. (volitefha)

B Skontrolujte kabel antény.

B VWyberte a znova vioZte pocitacovu videokartu.




Pred¢asnym porucham sa déa zabranit. Starostlivé a pravidelné Cistenie moze prediiit’ Zivotnost

vasho nového TV prijimaca.

Upozornenie : Pred zaciatkom kazdého Cistenia nezabudnite nikdy vypnut privod pradu a vytiahnut
sietovy kabel zo zasuvky.

Cistenie obrazovky

0 Toto je skvely spésob, ako docasne zabranit, aby sa prach usadzoval na vasej obrazovke.
Navlh¢ite makkd handru v zmesi vlaznej vody s malym mnozstvom zmé&kéovadla na textilie
alebo saponatu na umyvanie riadu. Zmykajte handru, az kym je takmer sucha a potom ju pouzite
9 na ocistenie obrazovky.
Dbajte, aby na obrazovke neostala prebyto¢na voda a pred spustenim televizora ju nechajte na
vzduchu uschnat

Cistenie skrine

u Necistotu alebo prach odstranujte zo skrine makkou, suchou handrou, neobsahujicou drobné smi-
etky.
= Nikdy prosim nepouzivajte mokri handru.

Predizena absencia

A UPOZORNENIE

» Ak predpokladate, Zze nechate TV prijimac dlhSiu dobu odstaveny (ako napr. po¢as prazdnin),
je dobrym napadom, ak siefovy kabel vytiahnete zo zasuvky, aby ste mali ochranu proti
moznému poSkodeniu bleskom alebo narazovym prudom.

MOlvaod I
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DODATOK

TECHNICKE UDAJE VYROBKU

37LF6+

37LF65-2C
37LF66-ZE

42LF6+

42LF65-Z2C
42LF66-ZE

47LF6+*

47LF65-ZC
471LF66-ZE

52LF6+*

52LF65-ZC
52LF66-ZE

9270 x 692,8 x 280,5 mm
36,5 x 273 x 11,0 palcov
927,0 x 630,0 x 88,0 mm
36,5 x 24,8 x 3,5 palcov
20,0 kg / 44,0 Ibs

16,0 kg / 35,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

37LY9+*

37LY95-ZA

1033,1 x 750,0 x 300,0 mm
40,7 x 29,6 x 11,9 palcov
1033,1 x 686,5 x 88,5 mm
40,7 x 271 x 3,5 palcov
275kg/ 60,7 Ibs
23,0 kg / 50,8 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,5A
240W

42LY9*
42LY95-ZA

1144,5 x 825,6 x 331,0 mm

45,1 x 32,5 x 13,1 palcov
1144,5 x 754,9 x 103,0 mm

45,1 x 29,8 x 4,1 palcov
3746 kg / 82,6 Ibs

31,4 kg/ 69,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,2A
310W

471LY9*
471Y95-ZA

1032,7 x750,0 x 2876 mm
40,7x29,5 x 11,3 palcov
1032,7 x 685,5 x 88,5 mm
40,7 x270x 3,5 palcov
245kg/ 540 bs

20kg/ 44,1 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,2A
200w

52LY9*
521Y95-ZA

MODELY
Rozmery 2
($irka x vyska x vratane podstavca
hibka)
bez podstavca
Hmotnost vratane podstavca
bez podstavca
Poziadavky na energiu
Spotreba energie
MODELY
Rozmery vratane podstavca
(Sirka x vyska x
hibka)
bez podstavca
Hmotnost vratane podstavca
bez podstavca
Poziadavky na energiu
Spotreba energie
Televizny systém
Programové krytie
Impedancia vonkajsej antény
Skladovacia teplota
Podmienky prostredia Skladovacia vihkost
Skladovacia teplota
Skladovacia vihkost

37LY96-ZB

1005,0 x 653,0 x 2670 mm

39,6 x 25,8 x 10,6 palcov

1005,0 x 594,4 x 88,0 mm

39,6 x 23,5 x 3,5 palcov

23,0 kg / 50,8 Ibs

18,8 kg / 41,5 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

421Y96-ZB

1113,3 x 722,5x 294,3 mm

43,9 x 28,5 x 11,6 palcov
M3,3 x 656,5 x 88,5 mm

43,9 x 25,9 x 3,5 palcov

30,5 kg / 673 Ibs

24,3 kg / 53,6 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,6A
260W

471Y96-ZB

1236,8 x 795,5 x 325,6 mm

48,7 x 31,4 x 12,9 palcov

1236,8 x 725,4 x 103,0 mm

48,7 x 28,6 x 4,1 palcov

39,5kg/ 871 Ibs

33,0kg/ 72,8 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,2A
310W

521Y96-ZB

1033,1 x 749,5 x 2876 mm
40,7x29,5 x 11,3 palcov
1033,4 x 686,8 x 88,5mm
40,7 x 270x 3,5palcov
245kg/ 54,1 bbs

20,4 kg/ 45,0 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 2,2A
200W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32~ 104°F
Menej ako 80%

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
Menej ako 85%

= \WysSie uvedené technické Specifikdcie mozno menit bez predchadzajiceho upozornenia na zvySenie kvality.




MODELY
Rozmery vratane podstavca
(Sirka x vyska x
hibk
a) bez podstavca
Hmotnost vratane podstavca
bez podstavca
Poziadavky na energiu
Spotreba energie
Televizny systém
Programové krytie
Impedancia vonkajSej antény
Skladovacia teplota
Skladovacia vihkost
Podmienky prostredia
Skladovacia teplota
Skladovacia vihkost

50PF9+

50PF95-ZA
50PF96-ZB

1048,0 x 766,0 x 310,0 mm
41,3 x 30,2 x 12,2 palcov
1048,0 x 713,0 x 83,5 mm
41,3 x 28,1 x 3,3 palcov
28,0 kg / 61,7 Ibs

24,6kg / 54,2 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 3,5A
310W

60PF9+

60PF95-ZA
60PF96-ZB

1613,6 x 1036,8 x 452,0 mm
63,5 x 40,9 x 17,8 palcov
1613,6 x 970,0 x 98,5 mm
63,5 x 38,2 x 3,9 palcov
81,0 kg / 178,6 Ibs

65,0 kg / 143,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 6,5A
650W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L

VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69,

CATV: ST ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32~ 104°F
Menej ako 80%

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
Menej ako 85%

B \/y3sie uvedené technické Specifikacie mozno menit bez predchadzajuceho upozornenia na zvysSenie kvality.
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DODATOK

PROGRAMOVANIE DIALKOVEHO OVLADANIA
(iba 37/42/47/521Y9*, 50/60PF9+)

Dialkové ovladanie je univerzélne pre zariadenia viacerych znaciek. Da
sa naprogramovat a méze ovladat vacsinu zariadeni inych vyrobcov,
ktoré sa daju ovladat pomocou dialkového ovladania.

Dialkové ovladanie nemusi fungovat so v§etkymi typmi vyrobkov inych
znaciek.

Ak chcete zistit, ¢i vase dialkové ovladanie
dokaze ovladat zariadenie bez programovania,
zapnite zariadenie, napr. videorekordér, a stlacte
prislusné tlacidlo rezimu na dialkovom ovladan

Potom stlacte tlaCidlo POWER. Ak sa zariadenie
vypne, dialkkové ovladanie funguje spravne a
nemusite ho programovat

Ak nie, musite dialkové ovladanie naprogramo-
vat, ak nim chcete ovladat zariadenie. Postup pri
programovani je vysvetleny nizSie

g Stlaéte naraz tla¢idla MENU a MUTE na 2
sekundy. Rozsvieti sa tlacidlo aktualne zvoleného
zariadenia

Ak poCas 20 sekund nestla¢ite Ziadne tlacidlo,
svetlo na tlacidle rezimu sa vypne. V tom pripade
pokracujte od kroku 2.

9 Zadajte Cisla kédu pomocou Ciselnych tlaCidiel na
dialkovom ovladani podfa tabulky s kédmi uve-
denej na nasledovnych stranach. Pri stlaceni
tla€idla zablika svetlo.

Ak sa zariadenie vypne, programovanie bolo
uspesné.

©

Stlaéenim tlagidla MENU ulozte kéd. Ked svetlo
blikne dvakrat, kod je ulozeny.

@

Skontrolujte funkcie dialkového ovladania a Cdi
zariadenie spravne reaguje. Ak nie, pokracujte od
kroku 2.




B Videorekordéry

Znacka

AIWA
AKAI

AMPRO

ANAM

AUDIO DYNAMICS
BROKSONIC
CANON
CAPEHART
CRAIG

CURTIS MATHES
DAEWOO

DAYTRON

DBX

DYNATECH
ELECTROHOME
EMERSON

FISHER
FUNAI
GE

GO VIDEO
HARMAN KARDON
HITACHI

INSTANTREPLAY
JCL
JCPENNY

JENSEN
Jvc

Kédy
034
016
125
072
031 033
012 023
035 037
028 031
108

003 040 135

031 033 041

005 007 010 064
065 108 110 111
112 116 117 119
108
012
034
059
006 017
029 031
036 037
129 131
003 008
034

031 033
107 109
132 136
012 045
004 018
043 063
031 033
031 033
012 013 015
040 066 101
043

012 031
048 050
130 150

043
146

046 124

103
039
129
033

043

023
053

039 043

025 027
034 035
046 101
138 153
009 010

063
144

072
147

026
137

034
150

033

033
055
152

043
060

B Prehravaée DVD

Znatka Koédy Znatka Koédy Znatka Koédy Znatka Kaédy

APEX DIGITAL
DENON
GE

022
020 014
005 006

HARMAN KARDON 027

JvC
LG

012
001 010 016 025

Znactka
KENWOOD

LG (GOLDSTAR)

LLOYD
LXI

MAGIN
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER

MAGNAVOX
MARANTZ
MITSUBISHI
NAD
ONKYO
PANASONIC

Koédy

014 034
047 048
001 012
101 106
034
003
017
040
031 033
067 068
012 031
069

101

027 030
031 033
003 010
033 034
101 102
045 046
013 020
013 020
049 051
151
034
024
012
048
043
053
066
133
013
063
031 034
031 033
067 071
101

013 021

009
034

040
034
023

054
070
140
020

013
024
002
023
008 017
003 009

039

013
114

013
101

034

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145
031

067
034
101

048

043

020
123

014
106

041

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

Znacka

PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA
SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY

PHILIPS
PIONEER
PROCEED
PROSCAN
RCA
SAMSUNG

Kaédy

108
072
011

033
013
040
107
145
003
031

053
058
148
014
032
105
113
125
022
003
102
017
131
003
013
031
101
031
024
003
056
077
034
013
031
067
034
010

013
004
021
005
005
011

014
066
020
041
109
147
008
033
054

040
107
115

043
007
134
037

008
014
042
054
009

057
078

033

034

026

006
006
015

075
033
062
140

010
034
101

102
109
120

048
010

009
017
073

149
031

058
149

034

145
034
063
144

014
040

104
112
122

135
014

010
020
081

052
076

059

Znacka

TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH
VECTOR RESEARCH
VICTOR

VIDEO CONCEPTS
VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

SONY
THOMPSON
TOSHIBA
YAMAHA
ZENITH

Kaédy

039
034
031
019
101
034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031
053
012
034
072

007
005
019
009
010

043
039
033
031

013
082
101

034

013
033
054
034
048
080

006
008
018
016

043
070
033

042
112

046

017
034
131
039
056
101

025

034

047
131

024
040

043
058
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DODATOK

PROGRAMOVANIE DIACKOVEHO OVLADANIA
(iba 37/42/47/52LF6x)

Dialkové ovladanie je univerzalne pre zariadenia viacerych znaciek. Da sa naprogramovat a moze
ovladat vaésinu zariadeni inych vyrobcov, ktoré sa daju ovladat pomocou dialkového ovladania.
Dialkové ovladanie nemusi fungovat so vSetkymi typmi vyrobkov inych znadiek.

Naprogramovanie kodu do dialkového ovladania

Dialkové ovladanie vyskus$aijte.

Ak chcete zistit, ¢i dialkové ovladanie dokaze ovladat zariadenie bez programovania, zapnite zari-
adenie, napriklad VCR, nasmerujte dialkové ovladanie na zariadenie a stlacte tlacidlo prislusného
rezimu (napriklad tlagidlo DVD alebo VCR). Vysku$ajte tladidla POWER (NAPAJANIE) a PR + alebo
-, aby ste zistili, ¢i zariadenie reaguje spravne. Ak nie, diatkovy ovladac treba naprogramovat, aby
sa nim dalo zariadenie ovladat

Zapnite zariadenie, ktoré sa ma naprogramovat, potom na dialkovom ovladani stlacte prislusné
tlaCidlo rezimu (napriklad tlaCidlo DVD alebo VCR). Tladidlo poZzadovaného zariadenia na dialkovom
ovladani svieti.

Potom stlacte zaroven tlacidla MENU a MUTE, dialkové ovladanie je pripravené na zadanie kddu.
Pomocou tlacidiel ¢isel na dialkkovom ovladani zadajte ¢iselny kéd.

Programovacie Ciselné kody prislusnych zariadeni su uvedené na nasledujucich strankach. Ak je

kod spravny, zariadenie sa vypne.

Kod ulozite stlatenim tladidla MENU.

Vysku$ajte funkcie dialkového ovladania, aby ste zistili, i zariadenie reaguje spravne. Ak nie,
opakujte postup od kroku 2.

Prehravace DVD

Znacka Znacka Znacka

APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG o1 015

GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007

HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006
JVC 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018
MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025
MARANTZ 024 PROSCAN 005 006



Videorekordéry

Znacka Znacka Znacka
AIWA 034 MAGNAVOX 031 033 034 041 SAMSUNG 032 040 102 104
AKAI 016 043 046 124 067 068 105 107 109 112
125 146 MARANTZ 012 031 033 067 N3 15 120 122
AMPRO 072 069 125
ANAM 031 033 103 MARTA 101 SANSUI 022 043 048 135
AUDIO DYNAMICS 012 023 039 043  MATSUI 027 030 SANYO 003 007 010 014
BROKSONIC 035 037 129 MEI 031 033 102 134
CANON 028 031 033 MEMOREX 003 010 014 031 SCOTT 017 037 112 129
CAPEHART 108 033 034 053 072 131
CRAIG 003 040 135 101 102 134 139  SEARS 003 008 009 010
CURTIS MATHES 031 033 041 MGA 045 046 059 013 014 017 020
DAEWOO 005 007 010 064 MINOLTA 013 020 031 042 073 081
065 108 110 111 MITSUBISHI 013 020 045 046 101
n2 16 117 19 049 051 059 061 SHARP 031 054 149
DAYTRON 108 151 SHINTOM 024
DBX 012 023 039 043 MTC 034 040 SONY 003 009 031 052
DYNATECH 034 053 MULTITECH 024 034 056 057 058 076
ELECTROHOME 059 NEC 012 023 039 043 077 078 149
EMERSON 006 017 025 027 048 SOUNDESIGN 034
029 031 034 035 NORDMENDE 043 STS 013
036 037 046 101  OPTONICA 053 054 SYLVANIA 031 033 034 059
129 131 138 153  PANASONIC 066 070 074 083 067
FISHER 003 008 009 010 133 140 145 SYMPHONIC 034
FUNAI 034 TANDY 010 034
GE 031 033 063 072 PENTAX 013 020 031 033 TATUNG 039 043
107 109 144 147 063 TEAC 034 039 043
GO VIDEO 132 136 PHILCO 031 034 067 TECHNICS 031 033 070
HARMAN KARDON 012 045 PHILIPS 031 033 034 054 TEKNIKA 019 031 033 034
HITACHI 004 018 026 034 067 071 101 101
043 063 137 150 PILOT 101 THOMAS 034
INSTANTREPLAY 031 033 PIONEER 013 021 048 TMK 006
JCL 031 033 PORTLAND 108 TOSHIBA 008 013 042 047
JCPENNY 012 013 015 033 PULSAR 072 059 082 112 131
040 066 101 QUARTZ o1 014 TOTEVISION 040 101
JENSEN 043 QUASAR 033 066 075 145 UNITECH 040
JVC 012 031 033 043 RCA 013 020 033 034 VECTOR RESEARCH 012
048 050 055 060 040 041 062 063 VICTOR 048
130 150 152 107 109 140 144  VIDEO CONCEPTS 012 034 046
KENWOOD 014 034 039 043 145 147 VIDEOSONIC 040
047 048 REALISTIC 003 008 010 014 WARDS 003 013 017 024
LG (GOLDSTAR) 001 012 013 020 031 033 034 040 031 033 034 040
101 106 114 123 053 054 101 053 054 131
LLOYD 034 RICO 058 YAMAHA 012 034 039 043
LXI 003 009 013 014 RUNCO 148 ZENITH 034 048 056
017 034 101 106  SALORA 014 058 072 080 101

MAGIN 040
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DODATOK

Infracervené kody
1. Pripojenie

= Pripojte dialkové ovladanie pomocou kabla k portu dialkového oviadania na televizore.

2. InfraCervené kody dialkového ovladania

= Priebeh vystupného signalu
Jednoduchy impulz, modulovany 37,917 kHz signalom pri 455 kHz

, Tc . Nosny kmitoCet

| | | | FCAR = 1/TC = fosc/12

T Koeficient vykonu = T1/TC = 1/3
P Konfiguracia snimky
® 1 .snimka
Riadiaci Nizky pouzivatelsky Vysoky pouzivatelsky SR _——
‘ K6d Kod Kod Détovy kod Datovy kod

‘ ’ CO‘C1 ‘CZ‘CS‘C4‘C5‘CG‘C7 CO‘C‘I ‘CZ‘CS‘C4‘CS‘C6‘C7 DO‘D‘I ‘DZ‘DS‘D4‘D5‘D6‘D7 EID‘I iD2iD3[D4[D5[D6[D7

® Opakovacia snimka

] L] B
tiOpakovam kod —»‘ T J
[ ¥

Ll

P Riadiaci kod
_ ] ! |
9ms 4.5 ms ‘

P Opakovaci kéd WO.SE: ms

] I
}4—»19 me <—>‘

Y01vaod I

2.25ms
» Popis bitu
esvo [ emer [
0.56 ms 0.56 ms
-] >
S
1.12ms 2.24 ms

P Interval snimok: Tf
Krivka je odoslana po stlaceni tlacidla.

Tf Tf

-~ e
[ 1] [ 1]

Tf=108 ms na kmitoCte 455 kHz

100



Kaéd (Hexadecimalne)

Funkcia
PR (a) alebo PR +

Poznamka
Tlacidlo dialkového ovladania

PR (v) alebo PR -

Tlacidlo dialkového ovladania

VOL (a) alebo VOL +

Tlacidlo dialkového ovladania

VOL (v) alebo VOL -

Tlacidlo dialkového ovladania

Up (a)

Tlacidlo dialkového ovladania

Down (V)

Tlacidlo dialkového ovladania

Right (»)

Tlacidlo dialkového ovladania

Left («)

Tlacidlo dialkového ovladania

POWER

Tlacidlo dialkového ovladania (Zapnut/Vypndt napdjanie)

MUTE

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

O[O ||| NIN—|O

Tlacidla

Tlacidlo dialkového ovladania

INPUT

Tlacidlo dialkového ovladania

INFO ©®

Tlacidlo dialkového ovladania

GUIDE

Tlacidlo dialkového ovladania

SUBTITLE

Tlacidlo dialkového ovladania

EXIT

Tlacidlo dialkového ovladania

FAV

Tlacidlo dialkového ovladania

Q.VIEW

Tlacidlo dialkového ovladania

D/A

Tlacidlo dialkového ovladania

TV/RADIO

Tlacidlo dialkového ovladania

SIMPLINK

Tlacidlo dialkového ovladania

BRIGHT +

Tlacgidlo dialkového ovladania

BRIGHT -

Tlacidlo dialkového ovladania

I/1

Tlacidlo dialkového ovladania

SLEEP

Tlacidlo dialkového ovladania

MENU

Tlacidlo dialkového ovladania

OK(®@)

Tlacgidlo dialkového ovladania

LIST

Tlacgidlo dialkového ovladania

TEXT

Tlacgidlo dialkového ovladania

REVEAL

Tlacidlo dialkového ovladania

TIME

Tlacidlo dialkového ovladania

BACK

Tlacidlo dialkového ovladania

UPDATE

Tlacidlo dialkového ovladania

INDEX

Tlacidlo dialkového ovladania

HOLD

Tlacidlo dialkového ovladania

BLUE Key

Tlacidlo dialkového ovladania

YELLOW Key

Tlacidlo dialkového ovladania

GREEN Key

Tlacidlo dialkového ovladania

RED Key

Tlacidlo dialkového ovladania

RATIO

Tlacidlo dialkového ovladania

>

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidlo dialkového ovladania

<«

Tlacidlo dialkového ovladania

dd

Tlacidlo dialkového ovladania

<<

Tlacidlo dialkového ovladania

dd

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidlo dialkového ovladania

Tlacidlo dialkového ovladania

PICTURE

Tlacidlo dialkového ovladania

(Iba 37/42/47/521Y9+*, 50/60PF9+)

SOUND

Tlacidlo dialkového ovladania

(Iba 37/42/47/521Y9*, 50/60PF9+)
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DODATOK

NASTAVENIE EXTERNEHO OVLADACIEHO ZARIADENIA
Zapojenie RS-232C

Zapojenim vstupného konektora jack RS-232C do /B ® F—;JF—;J
externého ovladacieho zariadenia (ako napr. poci- 3| B
ta€ alebo ovladaci systém A/V) mdzete externe &=

ovladat funkcie televizora

Sériovy port ovladacieho zariadenia zapojte do
konektora RS-232C na zadnom paneli televizora.
Pripajaci kabel RS-232C sa nedodava s televi-
zorom.

Bs

(o ]

Typ konektora - 9-kolikovy samec D-Sub

o} Nazov kolika

1 Ziadne pripojenie
2 RXD (prijima data)
3 TXD (prenasa data
4 DTR (DTE pripravené)
5 GND
6 DSR (DCE pripravené)
7 RTS (pripravené na posielanie)
8 CTS (mozno poslat)
9 Ziadne pripojenie
]
o Zapojenie RS-232C
@)
:(D> 7-Zilové zapojenie (Standardny kabel RS-232C 3-Zilové zapojenie (nestandardné)
o PC TV
A
RXD 2e— o3 TXD RXD 2e—e3 TXD
TXD 5e o2 RXD TXD 36— 2 RXD
GND 5¢e— 95 GND GND 56e—95 GND
DTR 4 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6o————94 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 76— 38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8o— 97 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Set ID (ID televizora)

Touto funkciou nastavite identifikacné &islo monitora
Pozri Cast “Mapovanie skutoénych dat 1” na str. 107.

0 Stlacte tlagidlo MENU (PONUKA) a potom tlacidlo
A alebo V¥ ktorym vyberiete ponuku OPTION.

e Pomocou tlacidla » a potom tlaCidla Aalebo ¥
vyberte polozku Factory Mode.

e Pomocou tlacidla » a potom tlacidla A alebo ¥
vyberte polozku Set ID.

e StlaCte tlacidlo »a potom tlacidlo « alebo »
ktorym nastavite Set ID (ID televizora) na vybraté

identifikacné Cislo monitora. Rozsah nastavenia
polozky Set ID (ID televizora) je 1 — 99.

e Zatladenim tlacCidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

m; INFO®) o)
l\]

al RATIO PICTURE

voL - W PR

MUTE

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

(0)

VoL I PR
MUTE
VR VR VR

SETUP | Language

PICTURE

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

Language
Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

AUDIO
TIME
OPTION
SCREEN

Country

Lock System
Parental Control
Input Label
SIMPLINK
Factory Mode

Set ID
v |
Factory Reset

OK

ISM Method

Normal

Low Power

Off

Set ID
<« 1
Factory Reset

[e] ¢

ISM Method

Normal

Low Power

Ooff

MOlvaod I
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Komunikaéné parametre

m Prenosova rychlost:9600 bps (UART)

= Dizka dat: 8 bito
m Parita: ziadna

Zoznam prikazov

= Stop-bit: 1 bit

B Komunikaény kod: ASCII
m Pouzite prekrizeny (obrateny) kabel.

PRiIKAZ1 PRiKAZ2 DATA

01. Napajanie

02. Vyber vstupu
03. Format

04. Vypnut obrazov
05. Vypnut zvu

06. Ovladanie zvuku
07. Kontrast

08. Jas

09. Farba (Prikaz:i)
10. Odtien

11. Ostrost

12. Zvolit OS

13. Rezim zamknutého
dialkového ovladania

14. Vyvazenie

15. Teplota chromatinosti
16. Nastavenie Cervenej
17. Nastavenie zelenej
18. Nastavenie modrej
19. Abnormalny stav
20. Systém ISM j
21. Low Power (nizka spotreba)  j
22. Automaticka konfiguracia. j
23. Prikaz na vyber kanala m
24. Odoslanie kédu IR m
25. Volba vstupu (Main - hlavny)x

~ o~ X x X ORx K Ox xR~ Rrx

~ X KL xxx

o0 o a N o w

t
u
v
w
$
z
P
q
u
a
d

b

(Hexa)

0~1
na str. 105
na str. 105
0~1
0~1
0~64
0~64
0~64
0~64
0~64
0~64
0~1
0~1

0~64
0~3
0~50
0~50
0~50
0~9
na str. 107
0~1
1
na str. 108
Klavesovy kod
nastr. 108

* Ak nastavite moznosti 19 az 25 ponuka sa na displeji

nezobrazi.

Protokol prenosu/prijimania
Prenos

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

* [Command 1] : Prvy prikaz . (j, k, m alebo x)

* [Command 2] : Druhy prikaz.

* [Set ID] : Mo0zete nastavit identifikacné ¢islo
(ID) televizora na vyber pozadovaného
identifikacného Cisla monitora v
Specialnom menu. Rozsah nastavenia
je 1-99. Ak je vybraté ID televizora 0,
ovlada sa kazdy pripojeny televizor. ID
televizora sa urcuje ako desiatkové
Gislo (1 - 99) v menu a ako hexadec-
imalne Cislo (0x0 - 0x63) v protokole
prenosu/prijimania.

* [DATA] : Na prenos dét prikazu. Prenos dat ,FF*
na precitanie stavu prikazu

* [Cr] : Novy riadok.
Kéd ASCII ‘0x0D’

* [ ] : Kod ASCII ‘medzera (0x20)°

Potvrdenie OK
[Command2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* Monitor prena$a potvrdenie ACK (acknowledge-
ment) na z&klade tohto formatu pri prijimani normal-
nych dat. Ak su v tom Case data v rezime Citania,
indikuje aktualne data. Ak su data v rezime zapisu,
vrati data pocitaca.

Potvrdenie chyby
[Command2][ ][Set ID][ ][NC][Data][x]

* Monitor prena$a potvrdenie ACK (acknowledge-
ment) na zéklade tohto formatu pri prijimani abnor-
malnych dat z nerealizovatelhych funkcii alebo komu-
nikacnych chyb.

Data 1: lllegal Code (Nepovoleny kod)
Data 2: Nepodporovana funkcia

Data3: Cakat dlhgie



01. Napajanie (Prikaz:a)
» Ovlada napéjanie televizora.
Prenos

[k[al[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0 : Vypnuté
Potvrdenie

[a][ ][Set ID][ ][OK][Data] [x]

Data 1 : Zapnuté

» Zobrazuje napéjanie.
Prenos

(k][a][ 1[Set ID][ J[FF][Cr]
Potvrdenie
[al[ ][Set ID][ ][OK][Data] [x]

* Ak iné funkcie prenasaju data 'FF' zaloZzené na tomto for-
méte, preklada spétna vézba potvrdzovacich dét stav kazdej
funkcie podobnym spdsobom.

02. Input Select (Vyber vstupu) (Prikaz2:b)

P Vybera vstupny zdroj televizora.
Vstupny zdroj mozete vybrat aj tlacidlom INPUT (VSTUP)
na dialkovom ovladani.

Prenos

[k][bI[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0 : DTV 5 : Komponent
1 : Analogue 6 : RGB-PC
2 :AV1 7 : HDMI1
3 :AV2 8 : HDMI2
4 :AV3
Potvrdenie

[bI[ ][Set ID][ J[OK][Data][x]

03. Format (Prikaz2:c) (Velkost hlavnej obrazovky)

» Nastavuje format obrazovky. (Hlavny formét obrazu)
Format obrazovky mozete nastavit aj tlacidlom ARC
(Aspect Ratio Control) na dialkkovom ovladani

Prenos

[k [c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 1 : Norméina obrazovka (4:3) 5 : Zoom2
2 . Sirokouhla obrazovka (16:9) 6 : Original
3 : Horizon (kino) 7 149
4 : Zooml 8 : plny
9 : 1:1 Pixel
Potvrdenie

[c][ ][Set ID][ ][OK][Data] [x]

* Pouzitim PC alebo vstupu Komponent si zvolite
pomer stran obrazovky 16:9 alebo 4:3.

* V rezime HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 1080p 24
Hz / 50 Hz / 60 Hz) je k dispozicii 1:1 Pixel.

04. Vypnut obrazovku (Prikaz2:d)

» Vyberie vypnutie/zapnutie obrazovky.

Prenos

[KI[d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0 : Vypnutie obrazovky neaktivne (obraz je zapnuty)
1 : Vypnutie obrazovky aktivne (obraz je vypnuty)

Potvrdenie

[d][ 1[Set ID][ ][OK][Data] [x]

05. Vypnutie zvuku (Prikaz2:e)
» Ovlada vypnutie/zapnutie zvuku.

Vypnutie zvuku moZzete nastavit aj tlacidlom

MUTE na diatkovom ovladani.
Prenos

[k][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 0 : Vypnutie zvuku aktivne (zvuk vypnuty)

Data 1 : Vypnutie zvuku neaktivne (zvuk zapnuty)
Potvrdenie

[e][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

06. Ovladanie zvuku (Prikaz2:f)
P Nastavuje zvuk.

Zvuk mbzete nastavit aj tlacidlami na ovladanie zvuku

na dialkovom ovladani.
Prenos

[KITfI[ 1[Set ID][ ][Déta][Cr]
Data Min : 0 ~ Max : 64

*Pozri ¢ast"Mapovanie reélnych dat 1" na str. 107.

Potvrdenie
[f1[ 1[SetID][ ]J[OK][Data] [x]

07. Kontrast (Prikaz2:g)
P Nastavuje kontrast obrazovky.

Kontrast mozete nastavit aj v menu Obraz.
Prenos

[k][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 0 ~ Max : 64

*Pozri ¢ast"Mapovanie reélnych dat 1" na str. 107.

Potvrdenie
[g][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

08. Jas (Prikaz2:h)
» Nastavuje jas obrazovky.
Jas mozete nastavit aj v menu Obraz.
Prenos
[K[[h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 0 ~ Max : 64

*Pozri ¢ast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 107.

Potvrdenie
[h][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]
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09. Farba (Prikaz2:i)

» Nastavuje farbu obrazovky.
Farbu mézete nastavit aj v menu Obraz

Prenos

[KI[[ 1[Set ID][ ][Data] [Cr]

Data Min : 0 ~ Max : 64

«Pozri ¢ast"Mapovanie realnych dat 1" na str.107.
Potvrdenie

[1[ T{Set ID][ ][OK][Data][x]

10. Odtien (Prikaz2:j)

» Nastavuje odtien obrazovky.
Odtien mozete nastavit aj v menu Obraz.

Prenos

(KIGTL 1[Set ID][ ][Ddta][Cr]

Dita Red: 0 ~ Green: 64
+Pozri ¢ast'Mapovanie reélnych dat 1" na str. 107.

Potvrdenie
DI 1[Set ID][ 1[OK][Data][x]

11. Ostrost’ (Prikaz2:k)

» Nastavuje ostrost obrazovk.
Ostrost moézete nastavit aj v menu Obraz.

Prenos
[KI[K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 0 ~ Max : 64
*Pozri ¢ast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 107.

Potvrdenie
[K][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

12. Zvolif OSD (Prikaz2:1)

» Pre volbu OSD (On Screen Display) on/off
(zap./vyp.) pri dialkovom ovladani.
Prenos

(kI[N [ ][Set ID][ ][Déta][Cr]

Data 0: Vypnutie OSD aktivne
Data 1: Vypnutie OSD neaktivne

Potvrdenie
[0 1[Set ID][ 1[OK][Data][x]
13. Rezim zamknutého dialkového ovladania (Prikaz2:m)

» NaN Na uzamknutie dialkového ovladania a
ovladacich prvkov predného panela prijimaca.

Prenos

(kI [m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 0: Odomknutie
Potvrdenie

[m][ ][Set ID][ ][OK][Ddta][x]

* Tento rezim vyuzite, ak nepouzivate dialkové
ovladanie a ovladacie prvky predného panela.
Ked je hlavny privod pradu zapnuty/vypnuty
(on/off), dialkové ovladanie je odblokované.

Data 1: Uzamknutie

14. Vyvazenie (Prikaz2:t)

P Pre nastavenie vyvazenia.
Vyvazenie mozete tiez nastavovat v menu AUDIO.

Prenos
[KI[t][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 0 ~ Max : 64
+Pozri ¢ast'Mapovanie reélnych dat 1" na str. 107.

Potvrdenie
[t][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]
15. Teplota chromati¢nosti (Prikaz2:u)

» Pre nastavenie teploty chromati¢nosti.
Colour temperature mozete tiez nastavovat v menu
PICTURE (obraz).

Prenos

[KI[u][ T[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 0: Cool (chladna) 1: Medium
2: Warm (tepla) 3: User (uzivatel)
Potvrdenie
[u][ ][Set ID][ J[OK][Data][x]

16. Nastavenie ¢ervenej (Prikaz2:v)

» Pre nastavenie ¢ervenej v teplotnej chro mati¢nosti.
Prenos

[KI[VI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 0 ~ Max : 50
*Pozri ¢ast"Mapovanie realnych dat 2" na str. 107.

Potvrdenie
(V[ ][Set ID][ ]J[OK][Data] [x]

17. Nastavenie zelenej (Prikaz2:w)
» Pre nastavenie zelenej farby.
Prenos

(kI [W][ T[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 0 ~ Max : 50
+Pozri ¢ast'Mapovanie reélnych dat 2" na str. 107.

Potvrdenie
[WI[ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

1 8. Nastavenie modrej (Prikaz2:$)
» Pre nastavenie modrej farby.

Prenos

[KI[$][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 0 ~ Max : 50
+Pozri ¢ast"Mapovanie realnych dat 2" na str. 107.

Potvrdenie
[$][ 1[Set ID][ ][OK][Data] [x]



19. Abnormalny stav (Prikaz2:z)

» Pre rozoznanie abnormalneho stavu.
Prenos

[KI[z][ ][Set ID][ J[FF][ ][Cr]
Data FF: Citanie

Potvrdenie

[z][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

Data 0 : Norméalny (prud je zapnuty a signal existuje)

Data 1: Bez signalu (prad je zapnuty)

Data 2: Vypnite TV dialkovym ovladacom

Data 3: Vypnite TV pomocou funkcie sleep time
(Gasovac vypnutia)

Data 4: Vypnite TV pomocou funkcie RS-232C

Data 5: 5V pokles

Data 6: AC (striedavy prud) pokles

Data 7: Vypnite TV pomocou funkcie "Fan Alarm"

Data 8: Vypnite TV pomocou funkcie “Off time*
(doba mimo prevadzky)

Data 9: Vypnite TV pomocou funkcie “Auto sleep
(automatického vypinania)

«

* Tato funkcia je "iba pre Citanie".

20. Systém ISM (Prikaz1:j, Prikaz2:p)

» Pre ovladanie systému ISM. Systém ISM mozete tiez
nastavovat v menu OPTION.
PouZitie tejto funkcie nie je dostupné u modelov LCD.

Prenos

UI[PIL 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0: Normal
1: White wash (bielenie)

2: Orbiter
3: Inverzia

Potvrdenie
[pI[ 1(Set ID][ ][OK/NG][Data] [x]

21. Low Power (nizka spotreba) (Prikaz1:j,
Prikaz2:q)

» Pre znizenie spotreby elektrickej. energie moni
tora. Low Power mbzete nastavovat tieZ v menu
OPTION.

Pouzitie tejto funkcie nie je dostupné u modelov LCD.

Prenos

(1l 1[Set ID][ ][Data][ ][Cr]

Data 0: Off (vyp.) Data 1: On (zap.)
Potvrdenie

[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Ma1povanie realnych| | * Mapovanie realnych

8 ok 0 dat 2

) 0:-40
A : krok 10 1:-39
: (Nastavit ID 10 2 :-38
F : krok 15 .
i " (Nastavit ID 10 28:0
10 : krok 16 :
:  (Nastavit ID 10 4E : +38

4F : +39

6:4: krok 100 50 : +40
6E : krok 110
73 : krok 115
74 : krok 116
C7: krok 199
FE : krok 254
FF : krok 255
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22. Auto Configure (automatické
konfigurovanie) (Prikaz1:j, Prikaz2:u)
P Pre automatické nastavovanie umiestnenia a minimal-

izacie trasenia obrazu. Funguje iba v rezime RGB (PC).

Prenos

DI{ul[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 1: Pre nastavovanie
Potvrdenie

[u][ T[Set ID]] ][OK/NG][Data][x]

23. Prikaz na vyber kanala (Prikaz 1:m, Prikaz 2:a)

» Vyber kanéla s nasledujicim fyzickym &islom.
Prenos

[m][a][ ][Set ID][ ][DétaO][ ][Datal][ ][Data2][Cr]

Data0 :Data vy$Sieho kana
Datal :Data nizSieho kanala
napr. G. 47 ->00 2F (2FH)
C.394 -> 01 88 (188H)
DTV ¢&. 0 -> Vynechat
Data2 0x00 : Hlavné ATV
0x01 : ATV Sub
0x10 : Hlavné DTV
Ox11 : DTV Sub

Rozsah dat kanala

Analégové - Min: 00 ~ Max: 63 %0~99
Digitalne - Min: 00 ~ Max: 3E7 (0~999)
Potvrdenie

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Data Min: 00 ~ Max: FF

24. Klavesa (Prikaz1:m, Prikaz2:c)

» Pre odoslanie vzdialeného klavesového kodu IR.
Prenos

[m][c][ 1[Set ID][ ][Déta][Cr]
Data: Klavesovy kod - pozri stranu 101

Potvrdenie
[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

2 5.Volba vstupu (Prikaz1:x, Prikaz2:y)
(Hlavny format obrazu)

» Vyber vstupného zdroja hlavného obrazu
Prenos

[XI[b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data: Struktura

MSB LSB

010 0 0 0 0O 0

I—Externy vstupJ L Cislo vstupu |

Externy vstup Data
o|lof|o0foO DTV
010 O 1 Analogue
0| 0|1 0 AV
010 1 1 Komponent
0| 1 0| O RGB
0 1 0 1 HDMI

Cislo vstupu Data
0 0 0 0 Vstup1
0 0 0 1 Vstup2
0 0 1 0 Vstup3
oo | 1|1 Vstup4

Potvrdenie

[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data] [x]
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